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= Pred uvedenim vyrobku do provozu si diikladné proctéte tento navod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto navodu obsazeny. Navod musf
byt vzdy pfilozen k pfistroji. ® Pred uvedenim vyrobku do prevédzky si dokladne precitajte tento navod a bezpecnostné pokyny, ktoré si v tomto
névode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy prilozeny k pristroju. ® Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sig z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi byc zawsze dotaczona. ® A termék hasznalatba vétele elétt figyelmesen olvassa el
ezt a haszndlati Gtmutatot és az Utmutatdban taldlhatd biztonsdgi rendelkezéseket. A hasznalati Utmutatot tartsa a késziilék kozelében.  ® Bitte lesen Sie
vor der Inbetriebnahme des Produktes diese Anleitung und die darin enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Die Bedienungsanleitung muss
dem Gerét immer beigelegt sein. ® Always read the safety&use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual
must be always included.






PRENOSNA LCD TV

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu! E
Varovani: Bezpe¢nostni opatfeni a pokyny uvedené v tomto ndvodu nezahrnuji véechny mozné podminky

a situace, ke kterym muze dojit. Uzivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného

z vyrobk{, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt zajistény uzivatelem/uzivateli
pouzivajicimi a obsluhujicimi toto zafizeni. Neodpovidéme za Skody zpUsobené béhem prepravy,
nespravnym pouzivanim, kolisdnim napéti nebo zménou ¢i Upravou jakékoliv ¢asti zafizeni.

Aby nedoslo ke vzniku pozaru nebo k uUrazu elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani elektrickych
zafizeni vzdy dodrzovana zékladni opatfeni, véetné téch nasledujicich:

1. Vénujte pozornost viem upozornénim a dodrzujte veskeré instrukce.

2. Pristrojinstalujte v souladu s pokyny v této prirucce a zajistéte dostate¢nou ventilaci vzduchu.

3. VAROVANI: Nesnimejte kryty, zabrénite tak razu elektrickym proudem. P¥istroj neobsahuje zadné dily
opravitelné uzivatelem. Servis svéfte vyhradné autorizovanému servisu.

4. VAROVANI: Nevystavujte vyrobek desti ani vihkosti, hrozi nebezpe¢i pozaru nebo trazu elektrickym
proudem.

5. Pristroj ani napdjecizdroj nevystavujte vodé (kapajici ani stfikajici) a nestavte na néj predméty obsahujici
tekutiny.

6. Pristroj Cistéte vyhradné suchym hadfikem.

7. Na pfistroj nestavte zdroje otevieného ohné, naptiklad zapalené svicky.

8. Pristroj nevystavujte slune¢nimu zéfeni a nestavte jej do blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radiatory,
kamna, nebo jina zafizeni produkujici teplo (napf. zesilovace).

9. Nezakryvejte vétraci otvory. Otvory a $térbiny v krytu slouzi k vétrani. Otvory by nikdy nemély byt
zakryty poloZenim pfistroje na pokryvky, pohovku, koberec nebo podobny povrch.

10. Na LCD displej a réam pfistroje nepokladejte ostré nebo tézké predméty.

11. Neumistujte vyrobek na nestabilni voziky, podstavce, stativy, drzaky ani stolky. Hrozi pad vyrobku
a poskozeni nebo zranéni.

12. Pokud pfistroj nepouzivéte, odpojte jej od napdjeni.

13. Zabrante $lapani na pfivodni kabel a chrante jej pfed skfipnutim nebo zlomenim, zejména v blizkosti
vidlice a v misté, kde vystupuje z pfistroje.

14. Pristroj nepouzivejte, pokud je poskozen pfivodni kabel ¢i vidlice kabelu, pokud doslo k padu nebo
jakémukoli poskozeni, k vniknuti ciziho pfedmétu nebo kapaliny, pokud byl pfistroj vystaven desti nebo
vlhkosti nebo pokud nepracuje spravné. V takovém pripadé svéfte veskeré opravy autorizovanému
servisu.

15. Béhem bourky nebo pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat, odpojte jej od napéjeni.

16. Sitovy adaptér slouzi jako hlavni vypinac napajeni, proto musi zlstat vzdy pfistupny.

17. Pouzivejte pouze pfiloZzeny napéjeci adaptér. Pfi pouziti jiného zdroje pozbyva zaruka platnosti.

18. VAROVANI: Pouzivejte pouze prisluienstvi stanovené vyrobcem pfistroje.

19. Je tfeba vénovat pozornost ekologickeé likvidaci baterii.

20. UPOZORNENI: Pfi nespravné vyméné baterie hrozi nebezpe¢i vybuchu. Baterie vyménujte pouze za
baterie stejného typu.

21. VAROVANI: Baterie nevystavuijte vysokym teplotam, napf. pfimému slunci, ohni a podobné.

22. VAROVANI: Piili§ silny zvuk ze sluchatek maze zp(isobit poskozeni sluchu.

a Tento symbol upozoriiuje na nebezpecné napéti uvniti pfistroje, predstavujici riziko urazu
elektrickym proudem.

ﬁ Tento symbol upozornuje na dulezité instrukce pro provoz a idrzbu, obsazené v literatufe dodavané
spolu s pfistrojem.
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Upozornéni

DVB-T rezim pfistroje (pfijem TV vysilani) nepouzivejte v jedoucim vozidle. DVBT rezim je funkcni

pouze tehdy, je-li vozidlo zastaveno.

Q Pro zajisténi dobrého pfijmu umistéte prutovou anténu blizko okna a pokud mozno co nejdale od

obrazovky tohoto DVB-T prijimace.

Prutovou anténu neumistujte do blizkosti jinych stroji a zafizeni (motord, poditacd, spinanych

zdroju, televizor(, zesilovac(, reproduktori atd.), které mohou zplsobovat ruseni piijmu.

Varovani:

USB pamétové médium by mélo byt zapojeno do pfistroje ptimo. Nepouzivejte prodluzovaci USB

kabel, hrozi selhdni pfenosu dat a ruseni.

% PRO ZABRANENI POSKOZENI SLUCHU NENASTAVUJTE K POSLECHU VYSOKOU UROVEN HLASITOSTI
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DALKOVY OVLADAC

1. SETUP: Slouzi k nastaveni jasu, kontrastu a barevného odstinu
TFT displeje. MUTE  INFO  ASPECT
2. ASPECT: Slouzi k nastaveni poméru stran obrazu (16:9 nebo

4:3). Lze pouzit v DTV a AV rezimu. 2
3. NUMERICKA TLACITKA: Slouzi k volbé ¢isla kanalu nebo suBTTLe 3
zadavani Cisel v nabidkach. DO
4. GOTO: Pfechod na konkrétni misto v nahréavce.
5. STOP: Zastaveni reprodukce média. — 4
6. PREHRAT/PAUZA: Spusténi nebo obnoveni prehravéani médii. e s
7. TV/RADIO: Pfepind z TV na rozhlasové stanice a naopak. 6
8. P Posun v menu doprava nebo zvyseni hlasitosti. 7
<« Posun v menu doleva nebo snizeni hlasitosti. 8
A Slouzi k pohybu po obrazovkach menu nebo volbé kandlu 13
(kdyz neni zobrazeno menu). 11
V Slouzi k pohybu po obrazovkach menu nebo volbé kandlu 1%
(kdyz neni zobrazeno menu).
. EPG: Zobrazi okno programového privodce.
10. EXIT: Opusténi aktudlniho menu nebo navrat do pfedchoziho
menu.
11. NEXT: Béhem prehravani médii preskoci na
nasledujici skladbu.
12. PREV: Béhem piehravani médii preskoci na
pfedchozi skladbu. naposledy sledovanymi kandly.
13. CHLIST: Slouzi k zobrazeni seznamu 21. MENU: Vyvolani hlavniho menu.
naplanovanych poradd. 22. OK:Potvrzeni zadaného udaje nebo vybéru.
14. MUTE: Vypnuti nebo obnoveni zvuku. 23. FAV: Pristup k oblibenym kanalam.
15. INFO: Zobrazeni informaci o sledovaném kanédle 24. REV:Vyhledavéani béhem reprodukce smérem
nebo specialni funkce oznacena v menu. dozadu.
16. TTX: Zobrazeni informaci teletextu. 25. FWD: Vyhledavani béhem reprodukce smérem
17. SUBTITLE: Volba jazyka titulk(. dopiedu.
18. AUDIO: Vybér jazyka zvukové stopy nebo audio 26. PVR: Stisknéte pro nahrani sledovaného
rezimu. programu.
19. REPEAT: Zapnuti nebo vypnuti rezimu 27. HD RES: Slouzi k nastaveni rozliseni pro HDMI.
opakovani. 28. ASPECT: Slouzi k nastaveni poméru stran DTV
20. RECALL: Slouzi k prepnuti mezi dvéma vysilani - pouze pfi sledovani TV.

Pouzivani dalkového ovladace

Dalkovy ovlada¢ nasmérujte na celni panel prijimace. Dalkovy ovlada¢ ma dosah cca 0,5 metru od prijimace,

v rozsahu az 60°.

Poznamka: Pfimé svétlo dopadajici na senzor dalkového ovladani maze zpusobit selhani funkce pfistroje.
Délkovy ovlada¢ chrante pred vniknutim kapaliny a cizich predmétl. Délkovy ovladac
nerozebirejte.

CR2025

Vyména baterie

Krok 1: Zatlacte zapadku smérem doleva.

Krok 2: Vytahnéte drzék s baterii.

Krok 3: Vyménte baterii za novou, dodrzujte spravnou polaritu.

Upozornéni:

«  Pouziti nespravné baterie mize zpusobit vyteceni baterie, korozi nebo vybuch baterie.

- Dbejte na spravnou polaritu vkladané baterie.

- Lithiovou baterii nenabijejte, nezahfivejte, nezkratujte a nerozebirejte. V ovladaci nenechévejte vybitou
baterii a vybité baterie nekombinujte s novymi.

ECG 5
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Pokud ovladac delsi ¢as nepouzivate, vyjméte baterii.

Kdyz se zkrati efektivni dosah ovladace, vymeérite baterii za novou.
Pokud dojde k vyteceni baterie, vytiete elektrolyt z bateriového prostoru a vlozte novou baterii.

Sprava vestavéného akumulatoru pfistroje
Tento prenosny televizor pouziva systém inteligentni spravy baterie, ktery je schopen detekovat slaby
akumulator.
Pokud napéti akumulatoru poklesne pod urcitou mez, prejde pfistroj do rezimu slabé baterie a soucasné
symbol blikajici baterie upozorniuje na potirebu okamzitého nabiti.

1.

2. Pokud je pripojen sitovy adaptér, bude zasobovat pfistroj energii a akumulator se bude automaticky
nabijet, bez ohledu na to, zda je vypinac v poloze ON nebo OFF.

3. Pokud budete pokracovat v dalsim sledovani bez pfipojeni napdjeciho adaptéru, zobrazi se pfi vybiti
akumulatoru v levém hornim rohu blikajici symbol vybité baterie, TFT displej se vypne a vypne se zvuk.
Pristroj vsak i nadéle pracuje a pokud v tuto chvili pfipojite napéjeci adaptér, vrati se do normalniho
rezimu provozu a znovu se objevi obraz a zvuk.

POPIS PRISTROJE

Pohled zepiedu

@
08H vom 1
(&)
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1. SOURCE: Volba vstupniho zdroje. nebo volbé kanalu (kdyz neni zobrazeno menu).

2. SETUP: Slouzi k nastaveni jasu, kontrastu 8. ASPECT:Zména poméru stran obrazu.
a barevného odstinu TFT displeje. 9.  MENU: Vyvolani hlavni nabidky.

3. CH+: Slouzi k pohybu po obrazovkach menu 10. EXIT: Opusténi nabidky.
nebo volbé kandlu (kdyz neni zobrazeno menu). 11. Snima¢ dalkového ovladani: Pfijima signaly

4. OK:Potvrzeni zadaného udaje nebo vybéru. z dalkového ovladace.

5. VOL-: Slouzi k pohybu po obrazovkdch menu 12. TFT  obrazovka: Umoznuje  zobrazeni
nebo zméné hlasitosti (kdyz neni zobrazeno Sirokouhlého obrazu.
menu). 13. Anténni vstup: Pro vstup externich VF signalQ.

6. VOL+: Slouzi k pohybu po obrazovkdch menu 14. Levy reproduktor
nebo zméné hlasitosti (kdyz neni zobrazeno 15. HDMI
menu). 16. USB

7. CH-: Slouzi k pohybu po obrazovkdch menu 17. Pravy reproduktor

ECG



Pohled zprava

1. Konektor AV IN: Slouzi k pfipojeni externiho
videosignalu (CVBS) a analogového audio signalu.

2. Konektor AV OUT: Umoznuje vystup CVBS
videosignalu a analogového audio signalu.

3. Konektor sluchatek: Vystup levého a pravého
audio kanalu, pro pfipojeni sluchatek.

4. Konektor DCIN: Pro pfipojeni napéjeciho adaptéru
12V DC.

5. Indikator CHARGE: Cerveny svit indikuje nabijeni
akumulatoru, zeleny svit indikuje pIné nabiti.

INSTALACE PO PRVNIM ZAPNUTI

Po fadném provedeni viech zapojeni zapnéte TV a ujistéte se, Ze je pfijimac pfipojen do elektrické sité.
Stiskem tlacitka napajeni pfijimac zapnéte. Pokud zapinate pfijimac poprvé nebo po obnoveni do vychoziho
tovéarniho nastaveni, objevi se na TV obrazovce instala¢ni privodce.

1. Vyberte ,Jazyk nabidky” a stiskem tlacitka VLEVO/VPRAVO vyberte jazyk. N

2. Vyberte ,Zemé” a stiskem tlac¢itka VLEVO/VPRAVO vyberte zemi, ve které Instalacnf DIEEREES
budete pfistroj pouzivat.

3. Vyberte ,Ladéni kanalu” a stiskem tlacitka VPRAVO nebo OK spustte
automatické vyhledani kanalG.

4. Kdyz je naladéni kanald dokonceno, jste pripraveni ke sledovéni TV.

Zemé

Ladéni kanélu

@ Ukoncit @Potvrdit 43P

ZAKLADNIi OPERACE
Sprava programt LSRN TNO N - |
Stiskem tlacitka MENU vstupte do menu a vyberte nabidku Program. Program

Toto menu umoziiuje spravovat ulozené rozhlasové a televizni stanice. Vyberte GG

pozadovanou polozku a stiskem tlacitka OK nebo VPRAVO upravte jeji nastaveni. [
Stiskem tla¢itka EXIT mizZete menu opustit. LG

@Navrat @Potvrdit d:b
Uprava programu

Chcete-li upravit preference jednotlivych programid (uzamceni, pfeskoceni, oznaceni jako oblibeného,
pfesunuti nebo vymazani), bude tfeba vstoupit do menu ,Uprava programu”. Pfistup do této nabidky
vyZzaduje zadani hesla. Zadejte vychozi heslo ,000000".

Nastaveni oblibenych programi

Mizete vytvofit vybérovy seznam oblibenych programd, ke kterym muzete poté snadno pristupovat.

Sestaveni seznamu oblibenych TV nebo rozhlasovych stanic:

1. Vyberte oblibeny program a stisknéte tlacitko FAV. Objevi se symbol srdi¢ka a program je oznacen jako
oblibeny.

2. Opakovanim predchoziho kroku mizete nastavit dalsi oblibené programy.
3. Chcete-li vybér potvrdit a opustit menu, stisknéte tlacitko EXIT.

Zruseni oblibeného programu:
U programu se symbolem srdicka stisknéte tlacitko FAV.

Sledovani oblibeného programu
1. Stiskem tlacitka FAV zobrazte nabidku oblibenych program.

ECG 7



2. Stiskem tlac¢itka NAHORU/DOLU vyberte oblibeny program.
3. Stiskem OK prepnéte na vybrany oblibeny program.

Vymazani TV nebo rozhlasového programu
1. Vyberte program a stisknéte modré tlacitko.
Objevi se zadost o potvrzeni. Stiskem OK program vymazete.
2. Opakovanim piedchoziho kroku muazete vybrat vice programi k vymazani.

Pieskoceni TV nebo rozhlasového programu

1. Vyberte program, ktery budete chtit preskakovat, a stisknéte zelené tlacitko. Zobrazi se symbol
preskoceni. Program je oznacen jako program, ktery se ma pfi prochazeni programd preskakovat.

2. Opakovanim piedchoziho kroku mdzete vybrat vice programd.

3. Chcete-li vybér potvrdit a opustit menu, stisknéte tlacitko EXIT. Zruseni preskakovani programu: na
preskakovaném programu (se symbolem preskakovani) stisknéte zelené tlacitko.

Pfesunuti TV nebo rozhlasového programu

1. Vyberte pozadovany program a stisknéte ¢ervené tlacitko.
Objevi se symbol presunuti.

2. Tla¢itky NAHORU/DOLU program presurite.

3. Potvrdte stiskem OK.

4. Opakovanim predchozich krokd mizete presunout vice kanald.

Uzamceni programu

Vybrané programy muzete uzamknout a zamezit tak jejich volnému sledovani.

Uzamknuti TV nebo rozhlasového programu:

1. Vyberte pozadovany program a stisknéte zZluté tlacitko. Zobrazi se symbol zdmku. Program je nyni
oznacen jako uzamceny.

2. Opakovanim piredchoziho kroku mdzete vybrat vice programd.

3. Chcete-li vybér potvrdit a opustit menu, stisknéte tlacitko EXIT.

4. Opétovnym stiskem zlutého tlacitka zrusite zamek programu.

5. Ke sledovani uzamceného programu bude tfeba zadat vychozi heslo ,000000” nebo vdmi nastavené
vlastni heslo.

Elektronicky programovy priuvodce (EPG) [ Privodceprogramu___

EPG je pravodce televiznimi porady, ktery pro naladénou stanici zobrazuje vysilaci
plan stanice na sedm dni dopfedu. Stiskem tlacitka EPG na dalkovém ovladaci
priivodce oteviete.

Pozadovanou stanici muzete vybrat tlacitky NAHORU/DOLU. Pokud je k dispozici
vice nezjedna stranka informaci, pouzijte MODRE tlacitko pro prechod nanasledujici L& 2 & & ©
stranku a ZLUTE tlacitko pro piechod na piedchozi stranku.

Tridéni

Jednotlivé programy muzete setfidit podle nasledujicich kritérii:
- Podle LCN: Sefazeni kanall ve vzestupném poradi.

«  Podle jména sluzby: Sefazeni kanal(i v abecednim poradi.
- PodleID sluzby: Sefazeni kanalli podle stanic.

Logicka cisla kanalt (LCN)

Zobrazeni LCN (Logical Channel Number) mizete zapnout nebo vypnout.

8 ECG



Nastaveni obrazu

Stiskem tlacitka MENU vstupte do menu a vyberte nabidku ,Obraz”. Toto menu

oy M . : - <l 7 NN E
nabizi volby umoznujici upravit nastaveni obrazu. Stiskem NAHORU/DOLU vyberte ob
polozku a pomoci VLEVO/VPRAVO upravte jeji hodnotu. Menu opustite stiskem [N 43l

tlacitka EXIT. Rozlideni 1080P
TV Formét PAL

Pomér stran
Formét obrazu Ize nastavit na 16:9 Sirokouhly, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan,
4:3 PIny, 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box nebo Auto.
Rozliseni
Pokud se video nezobrazuje spravné, zménte toto nastaveni. MiZete volit z nejbéznéjsich nastaveni pro
HDMI.
[480i]: pro NTSC TV systém.
[480P]: pro NTSC TV systém.
576i] pro PAL TV systém.
576P]: pro PAL TV systém.
720P]: pro NTSC nebo PAL TV systém.
1080I]: pro NTSC nebo PAL TV systém.
[1080P]: pro NTSC nebo PAL TV systém.
TV format
Pokud se video nezobrazi spravné, je tieba provést zménu tohoto nastaveni.
Nastaveni by mélo odpovidat TV systému bézné pouzivanému ve vasi zemi.
NTSC: pro NTSC TV systém.
PAL: pro PAL TV systém.

@Navrat  @Potvrdit 0

[
[
[
[

Naladéni kanalt
Stiskem tlacitka MENU vstupte do menu a vyberte ,Ladéni kanalu”. Toto menu L83 Sl
nabizi volby umoznujici upravit vyhledavani kanald. Ladéni kanalu

Vyberte pozadovanou polozku a pomoci tla¢itek VLEVO/VPRAVO upravte jeji [ttt

Ruéni vyhledani
hodnotu. Zemé

Menu opustite stiskem tlacitka EXIT.

Automatické ladéni OnNavrat - @Potvrdit  p

Automatické vyhledani a naladéni vSech kanall. Tato volba prepise vsechny —

doposud predvolené stanice. e
Vyberte ,Autom.ladéni” a stiskem tla¢itka OK nebo VPRAVO spustte e

004 CLANTVE

vyhledavani kanald.
Stiskem EXIT mUzete vyhledavani zrusit.

Rucni vyhledani
Manualni naladéni novych kanald. Tato volba pfida nové kanaly, aniz by doslo ke
zméné seznamu stavajicich kanald. - "
Vyberte ,Rucnivyhledani” a poté stisknéte tlacitko OK nebo VPRAVO. Objevi Rucni VyhiISCEll
se obrazovka vyhledavani kanald.
Stiskem tlacitka VLEVO/VPRAVO vyberte frekvenci kanalu. >45mo
Stiskem OK spustte vyhledavani kandlG. Kdyz je nalezen kanal, je ulozen
a pfidan do seznamu kanalG. Pokud nelze nalézt zadné dalsi kanaly, menu
opustte.

Zemé
Vyberte zemi, ve které pfistroj pouzivate.

Napajeni antény
Jestlize je pfipojena externi aktivni anténa, mlzete v této polozce povolit napajeni antény.

Kvalita
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Nastaveni ¢asu =
Stiskem tla¢itka MENU vstupte do menu a vyberte ,Cas”. Toto menu nabizi volby [ = b f ez
umoznujici upravit nastaveni Casu. Stiskem NAHORU/DOLU vyberte polozku c

a pomoci VLEVO/VPRAVO upravte jeji hodnotu. Menu opustite stiskem tlacitka EEeEs Praha
EXIT. Casové pasmo GMT+1

Posun casu Auto

Posun casu

Vyberte automaticky nebo manualni posun ¢asu od GMT.
Region

Pokud je polozka Posun ¢asu nastavena na Auto, vyberte vas region.
Casové pasmo

Pokud je polozka Posun ¢asu nastavena na Rucni, nastavte spravné ¢asové pasmo.

@Navrat  @Potvrdit 0

Moznosti

Stiskem tlacitka MENU vstupte do menu a vyberte ,MoZnosti”. Toto menu FTISET E 6 i
umoziuje nastavit jazyk nabidek, jazyk titulkd a jazyk zvukové stopy. Moznadl
Vyberte pozadovanou polozku a stiskem VPRAVO/VLEVO upravte nastaveni. [REEIBEE Cesky
Menu opustite stiskem tlacitka EXIT. | b

Jazyk nabidky

Vyberte jazyk nabidek na obrazovce.
Jazyk titulkd

Vyberte preferovany jazyk titulkd.
Jazyk zvuku

Vyberte preferovany jazyk zvukové stopy sledovanych TV kanald. Pokud neni jazyk k dispozici, pouzije

se vychozi jazyk programu.

@Navrat  @Potvrdit 0

Systémova nastaveni
Stiskem tlac¢itka MENU vstupte do menu a vyberte ,Systém”. Toto menu umoziuje

upravit nastaveni systému. Pomoci tla¢citek NAHORU/DOLU vyberte pozadovanou B v
polozku a stiskem VPRAVO/VLEVO upravte nastaveni. Menu opustite stiskem [FSS kmii;eam
tlacitka EXIT. Nastavenf hesla
Rodi¢ovska kontrola AR 2 (725

Muzete omezit pristup ke kanalim nevhodnym pro déti. K uzamceni kanalu
budete potiebovat bud vychozi heslo ,000000” nebo vase vlastni heslo.
Nastaveni hesla
Nastaveni nebo zména hesla uzaméenych program0. Zadejte své staré heslo
nebo vychozi heslo ,000000”. Budete vyzvéni k zadani nového hesla. Jako potvrzeni zadejte své nové
heslo jesté jednou. Po potvrzeni opustte menu stiskem tlacitka EXIT.
Obnovit vychozi nastaveni
Reset pfistroje na vychozi nastaveni z vyroby.
V hlavnim menu vyberte ,Obnovit vychozi nastaveni” a stiskem tlacitka OK nebo VPRAVO potvrdte.
Zadejte své heslo nebo vychozi heslo ,000000” a potvrdte stiskem OK. Tato volba vymaze vsechny
predvolené kanaly a nastaveni.
Informace "ae . F
Zobrazeni informaci o modelu, hardwaru a verzi software. Aktualizace software
Aktualizace softwaru

@Naévrat  @Potvrdit 0
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OAD
Pokud je nastaveno na ON (zap.), budou se ve vysilani vyhledavat aktualizace software automaticky ve
vami preferovaném case, nastaveném v polozce ,Start Time”. Tuto polozku doporuc¢ujeme ponechat
nastavenou na OFF (vyp.) pokud neni doporuceno jinak.

Aktualizace pres USB
Umoznuje aktualizovat software z USB pamétového zarizeni.

PREHRAVANI Z USB mae s 0@
Stiskem tlacitka MENU vstupte do menu a pomoci tla¢itek VLEVO/VPRAVO .- Use
vyberte USB. Toto menu umoznuje pfehravat hudbu, fotografie a multimedialni N;E;T;fﬁ?mg,aﬁ.v

soubory. Podporovany jsou formaty AVI, MP3, WMA, JPEG a BMP. NastaveRlilies

Nastaveni PVR

@Névrat  @Potvrdit 0
Multimédia
Kdyz pripojite USB pamétové zafizeni, miZete v tomto menu pomoci tlacitek
VLEVO/VPRAVO vybrat hudbu, fotografie nebo video a potvrdit tla¢itkem OK.
Neni-li pfipojeno USB zafizeni, zobrazi se upozornéni ,Zadné USB zafFizeni”. ;
Nastaveni fotografii ] @
- Cas snimku: Nastaveni intervalu zobrazeni snimku v rozmezi 1~8 vtefin.
- Rezim prezentace: Nastaveni efektd pfechodu mezi snimky v rozsahu 0~59
nebo ndhodné.
- Pomér stran:
Uchovat: Snimky se zobrazi s pdvodnim pomérem stran.
Vyradit: Snimky se zobrazi na celou obrazovku.
Nastaveni filmu:
- Pismo titulkd:
Malé: Zobrazeni titulkd malym pismem
Normalni: Zobrazeni titulk normalnim pismem
Velké: Zobrazeni titulk velkym pismem
- Pozadi titulkd:
Bila: Titulky se zobrazuji na bilém pozadi
Prahledné: Titulky se zobrazuji na prahledném pozadi
Seda: Titulky se zobrazuji na $edém pozadi
Zlutozelena:Titulky se zobrazuji na zlutozeleném pozadi
- Barva titulkd:
Titulky muZete zobrazit v nasledujicich barvach: ¢ervena, modra, zelend, bila
acerna.
Nastaveni PVR:
- Nahravaci zafizeni: Vyberte disk pro zaznam.
- Format: Formatujte vybrany disk.

Multimedia

Foto Film PVR

B Vybrat ElKonec

Poznamka:

- Nelze zarucit kompatibilitu (funkénost a napéjeni sbérnice) se vsemi USB pamétovymi zafizenimi. Nezodpovidame za
zadnou ztratu dat, ke které by mohlo dojit pfi pfipojeni k tomuto pfistroji.

-V pfipadé velkého objemu dat mUze nacteni obsahu USB zafizeni trvat delsi ¢as.

- Nékterd USB zafizeni nemuseji byt spravné rozpoznana.

-V zavislosti na obsahu nemusi byt zobrazeni nebo piehrani nékterych souborli mozné, pfestoze jsou ulozeny ve
spravném formatu.
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NASTAVENi OBRAZU TFT DISPLEJE

Jednim stiskem tlac¢itka SETUP zobrazite nabidku PICTURE (OBRAZ), umoznujici PICTURE
nasledujici nastaveni obrazu: BRIGHT
Tla¢itky NAHORU/DOLU vyberte polozku, kterou chcete nastavit. LIRS
Tlacitky VLEVO/VPRAVO upravte hodnotu nastaveni.
Stiskem tlacitka SETUP nabidku opustte.

COLOR

OPTION

Dvojim stiskem tla¢itka SETUP zobrazite nabidku OPTION (MOZNOSTI).
@ ASPECT

Tlacitky NAHORU/DOLU vyberte polozku, kterou chcete nastavit.
Tlacitky VLEVO/VPRAVO upravte hodnotu nastaveni.
Stiskem tlacitka SETUP nabidku opustte.

Trojim stiskem tla¢itka SETUP zobrazite nabidku SYSTEM (SYSTEM). SYSTEM

Tla¢itky NAHORU/DOLU vyberte polozku, kterou chcete nastavit. & LANG ENG|
Tlacitky VLEVO/VPRAVO upravte hodnotu nastaveni. S-COLOR AUTY
Stiskem tlacitka SETUP nabidku opustte.

PRy

ODSTRANOVANI POTIZi

Problém Mozna pfi¢ina Reseni
Zé&dny obraz Neni pfipojeno napajeni. Pfipojte napajeni.

PFistroj neni zapnuty. Zapnéte napdjeni pfistroje.
Na obrazovce se objeviNo | Neni pfipojen anténni kabel. Pfipojte kabel antény.

Signal (zadny signal) Nespravné nastaveni. Nastavte spravné potiebné parametry.

Zé&dny zvuk zreproduktord | Zédné nebo nespravné pfipojeni | PFipojte Fadné audio kabel.
audio kabelu.

Ztlumeny zvuk. Nastavte hlasitost.
Nespravna zvukova stopa. Zkuste jinou zvukovou stopu.
Pouze zvuk, zadny obraz Z4dné nebo nespravné zapojeni | PFipojte Fadné video kabel.
AV kabelu.
Naladéna je rozhlasové stanice. Stiskem tlacitka TV/RADIO piepnéte do
TV rezimu.
Nefunguje dalkovy Vybité baterie. Vymérnite baterie za nové.
ovladac Dalkovy ovlada¢ neni namifen na | Ovlada¢ namiite pfimo na pfijimac
pfijimac¢ nebo je pfili§ daleko od | z dostate¢né blizkosti.
pfijimace.
Obraz nahle zmizi nebo se | P¥ilis slaby signal. Zajistéte posileni signalu.

rozpadne do mozaiky.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Tuner Vstupni frekvence 170~230 MHz
470~860 MHz
VF vstupni Uroven -25~-78 dBm
IF Sitka pasma 7 MHz a 8 MHz
Modulace QPSK, 16QAM, 64QAM
Video Format dekodéru MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Audio Format dekodéru MPEG-1 (layer1&2)

Vstupni frekvence

VHF: 174 MHz - 230 MHz

UHF: 470 MHz - 862 MHz

Zobrazovaci zafizeni

Barevny TFT displej

Video vystup 1Vp-p (75Q)

Audio vystup 2kanalovy

Napéjeni Konektor DC IN 12V
Pfikon Max 15 W

VYUZITI A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinita lepenka — odevzdat do sbérnych surovin. Pfebalova folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych

kontejnert na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalSich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamend, Ze s produktem by nemélo byt nakladano jako
s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto urcené pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.
Recyklace materidlG prispivé k ochrané pfirodnich zdrojl. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam
poskytne obecni Ufad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt

zakoupili.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické

bezpecnosti.

Zména textu a technickych parametr( vyhrazena.

ECG
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PRENOSNY LCD TV

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budticu potrebu!

Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto ndvode nezahffaju vsetky mozné
podmienky a situdacie, ku ktorym moze doéjst. Pouzivatel musi pochopit, ze faktorom, ktory nie je mozné
zabudovat do ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost. Tieto faktory teda musia byt
zaistené pouzivatelom/pouzivatelmi pouzivajucimi a obsluhujicimi toto zariadenie. Nezodpovedame za
skody spdsobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim napatia alebo zmenou ¢i Upravou
akejkolvek casti zariadenia.

Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo k urazu elektrickym priadom, mali by sa pri pouzivani elektrickych
zariadeni vzdy dodrziavat zékladné opatrenia, vratane tychto:

1.
2.
3.

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

Venujte pozornost vsetkym upozorneniam a dodrzujte vsetky instrukcie.

Pristroj inStalujte v sulade s pokynmi v tejto prirucke a zaistite dostato¢nu ventilaciu vzduchu.
VAROVANIE: Nesnimajte kryty, zabranite tak Urazu elektrickym pradom. Pristroj neobsahuje ziadne
diely opravitelné pouzivatelom. Servis zverte vyhradne autorizovanému servisu.

VAROVANIE: Nevystavujte vyrobok dazdu ani vlhkosti, hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo urazu
elektrickym pradom.

Pristroj ani napdjaci zdroj nevystavujte vode (kvapkajucej ani striekajlcej) a nestavajte nan predmety
obsahujuce tekutiny.

Pristroj ¢istite vyhradne suchou handri¢kou.

Na pristroj nestavajte zdroje otvoreného ohia, napriklad zapalené sviecky.

Pristroj nevystavujte sine¢nému Ziareniu a nestavajte ho do blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, pece
alebo iné zariadenia produkujice teplo (napr. zosilfovace).

Nezakryvajte vetracie otvory. Otvory a strbiny v kryte slizia na vetranie. Otvory by nikdy nemali byt
zakryté polozenim pristroja na pokryvky, pohovku, koberec alebo podobny povrch.

Na LCD displej a rdm pristroja nekladte ostré alebo tazké predmety.

Neumiestnujte vyrobok na nestabilné voziky, podstavce, stativy, drziaky ani stol¢eky. Hrozi pad vyrobku
a poskodenie alebo zranenie.

Ak pristroj nepouzivate, odpojte ho od napajania.

Zabrante Sliapaniu na privodny kabel a chrante ho pred pricviknutim alebo zlomenim, najma v blizkosti
vidlice a v mieste, kde vystupuje z pristroja.

Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny privodny kabel ¢i vidlica kabla, ak doslo k padu alebo akémukolvek
poskodeniu, k vniknutiu cudzieho predmetu alebo kvapaliny, ak bol pristroj vystaveny dazdu alebo
vlhkosti alebo ak nepracuje spravne. V takom pripade zverte vietky opravy autorizovanému servisu.
Pocas burky alebo ak nebudete pristroj dlhsie pouzivat ho odpojte od napéjania.

Sietovy adaptér sluzi ako hlavny vypinac napéjania, preto musi zostat vzdy pristupny.

Pouzivajte iba prilozeny napajaci adaptér. Pri pouziti iného zdroja straca zaruka platnost.

VAROVANIE: Pouzivajte iba prislusenstvo stanovené vyrobcom pristroja.

Je potrebné venovat pozornost ekologickej likvidacii batérii.

UPOZORNENIE: Pri nespravnej vymene batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Batérie vymienajte iba
za batérie rovnakého typu.

VAROVANIE: Batérie nevystavujte vysokym teplotam, napr. priamemu sinku, ohfiu a podobne.
VAROVANIE: Prilis silny zvuk zo sliichadiel m6ze sp6sobit poskodenie sluchu.

a Tento symbol upozoriuje na nebezpecné napdtie vnutri pristroja, predstavujlce riziko Urazu

elektrickym pradom.

n Tento symbol upozoriuje na dolezité instrukcie pre prevadzku a Udrzbu, obsiahnuté v literature

14

dodavanej spolu s pristrojom.
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Upozornenie
Rezim DVB-T pristroja (prijem TV vysielania) nepouzivajte v idicom vozidle. Rezim DVB-T je funk¢ny
iba vtedy, ak je vozidlo zastavené.

Pre zaistenie dobrého prijmu umiestnite prutovu anténu blizko okna a, ak mozno, ¢o najdalej od
Q obrazovky tohto DVB-T prijimaca.
Prdtovu anténu neumiestnujte do blizkosti inych strojov a zariadeni (motorov, pocitacov, spinanych
zdrojov, televizoroy, zosilhovacov, reproduktorov atd’), ktoré mézu spésobovat rusenie prijmu.

Varovanie:
Paméatové médium USB by malo byt zapojené do pristroja priamo. Nepouzivajte predlzovaci kabel
USB, hrozi zlyhanie prenosu dat a rusenie.

ABY STE ZABRANILI POSKODENIU SLUCHU, NENASTAVUJTE PRE POCUVANIE VYSOKU UROVEN
HLASITOSTI NA DLHSI CAS!

OBSAH
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DIALKOVY OVLADAC

1.

u

~N

11.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.

20.

SETUP: SIuZi na nastavenie jasu, kontrastu a farebného

odtiena TFT displeja.

ASPECT: SluzZi na nastavenie pomeru stran obrazu (16:9 alebo

4:3). Je mozné pouzit v rezimoch DTV a AV.

NUMERICKE TLACIDLA: SIuzi na volbu ¢isla kanélu alebo

zaddvanie cisel v ponukach.

GOTO: Prechod na konkrétne miesto v nahravke.

STOP: Zastavenie reprodukcie média.

PREHRAT/PAUZA: Spustenie alebo obnovenie prehravania

médii.

TV/RADIO: Prepina z TV na rozhlasové stanice a naopak.

» Posun v menu doprava alebo zvy3enie hlasitosti.

<« Posun v menu dolava alebo znizenie hlasitosti.
A Sluzi na pohyb po obrazovkach menu alebo volbu kandlu

(ked'nie je zobrazené menu).

V Sluzi na pohyb po obrazovkach menu alebo volbu kandlu

(ked'nie je zobrazené menu).
EPG: Zobrazi okno programového sprievodcu.

. EXIT: Opustenie aktudlneho menu alebo

predchadzajiceho menu.

NEXT: Pocas prehrdvania médii preskoc¢i na
nasledujucu skladbu.

PREV: Pocas prehravania médii preskoci na
predchadzajicu skladbu.

CHLIST: Sluzi na zobrazenie zoznamu
naplédnovanych reldcii.

MUTE: Vypnutie alebo obnovenie zvuku.
INFO: Zobrazenie informacii o sledovanom

kanali alebo specialna funkcia ozna¢ena v menu.

TTX: Zobrazenie informacii teletextu.
SUBTITLE: Volba jazyka titulkov.

AUDIO: Vyber jazyka zvukovej stopy alebo
audiorezimu.

REPEAT: Zapnutie alebo vypnutie rezimu
opakovania.

RECALL: Sluzi na prepnutie medzi dvoma

Pouzivanie dialkového ovladaca
Dialkovy ovladac¢ nasmerujte na celny panel prijimaca. Dialkovy ovldda¢ ma dosah cca 0,5 metra od prijimaca,
v rozsahu az 60°.
Poznamka: Priame svetlo dopadajlice na senzor dialkového ovladania méze sposobit zlyhanie funkcie
pristroja. Dialkovy ovlddac chrante pred vniknutim kvapaliny a cudzich predmetov. Dialkovy

ovladac nerozoberajte.

Vymena batérie
Krok 1: Zatlacte zapadku smerom dolava.
Krok 2: Vytiahnite drziak s batériou.

Krok 3: Vymente batériu za novu, dodrzujte spravnu polaritu.

Upozornenie:
Pouzitie nespravnej batérie méze sposobit vytecenie batérie, kordziu alebo vybuch batérie.

16

Dbajte na spravnu polaritu vkladanej batérie.

navrat do

21.
22.
23.
24.

25.

26.

27.
28.

MUTE  INFO

= (@
SUBTITLE
- ’

AUDIO

REPEAT

MENU

WN —mOVvoONOWU» b

naposledy sledovanymi kandlmi.

MENU: Vyvolanie hlavného menu.

OK: Potvrdenie zadaného udaja alebo vyberu.
FAV: Pristup k oblibenym kanalom.

REV: Vyhladdvanie pocas reprodukcie smerom
dozadu.

FWD: Vyhladavanie pocas reprodukcie smerom
dopredu.

PVR: Stlacte pre nahranie sledovaného
programu.

HD RES: Sluzi na nastavenie rozlisenia pre HDMI.
ASPECT: SIGzi na nastavenie pomeru stran DTV
vysielania - iba pri sledovani TV.

CR2025
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b ®
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- Litiovu batériu nenabijajte, nezahrievajte, neskratujte a nerozoberajte. V ovladaci nenechavajte vybitu
batériu a vybité batérie nekombinujte s novymi.

«  Akovladac dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte batériu.

«  Ked'sa skrati efektivny dosah ovladaca, vymerite batériu za novu.

«  Akdojde k vyteceniu batérie, vytrite elektrolyt z batériového priestoru a vlozte novu batériu.

Sprava zabudovaného akumulatora pristroja

Tento prenosny televizor pouziva systém inteligentnej spravy batérie, ktory je schopny detegovat slaby

akumulator.

1. Ak napatie akumulatora poklesne pod urciti medzu, prejde pristroj do rezimu slabej batérie a sucasne
symbol blikajucej batérie upozornuje na potrebu okamzitého nabitia.

2. Ak je pripojeny sietovy adaptér, bude zasobovat pristroj energiou a akumulator sa bude automaticky
nabijat, bez ohladu na to, ¢i je vypinac v polohe ON alebo OFF.

3. Ak budete pokracovat v dalsom sledovani bez pripojenia napajacieho adaptéra, zobrazi sa pri vybiti
akumulatora v lavom hornom rohu blikajuci symbol vybitej batérie, TFT displej sa vypne a vypne sa zvuk.
Pristroj vSak aj nadalej pracuje a ak v tejto chvili pripojite napéjaci adaptér, vrati sa do normalneho rezimu
prevadzky a znovu sa objavi obraz a zvuk.

POPIS PRISTROJA
Pohlad spredu
@
08Y vom 1
®7
@
7
@
®)
®
7
&—
7
o] ®)
ECG 1
RLJ 3 2/
1. SOURCE: Volba vstupného zdroja. 8. ASPECT: Zmena pomeru stran obrazu.
2. SETUP: Sluzi na nastavenie jasu, kontrastu 9. MENU:Vyvolanie hlavnej ponuky.
a farebného odtiena TFT displeja. 10. EXIT: Opustenie ponuky.
3. CH+:Sluzina pohyb po obrazovkdch menualebo 11. Snimac¢ dialkového ovladania: Prijima signaly
volbu kandlu (ked nie je zobrazené menu). z dialkového ovladaca.
4. OK:Potvrdenie zadaného udaja alebo vyberu. 12. TFT obrazovka: Umoznhuje  zobrazenie
5. VOL-: Sluzi na pohyb po obrazovkdch menu Sirokouhlého obrazu.
alebo zmenu hlasitosti (ked nie je zobrazené 13. Anténovy vstup: Pre vstup externych VF
menu). signélov.

6. VOL+: Sluzi na pohyb po obrazovkdch menu 14. Lavy reproduktor
alebo zmenu hlasitosti (ked nie je zobrazené 15. HDMI
menu). 16. USB

7. CH-:Sluzi na pohyb po obrazovkdch menu alebo 17. Pravy reproduktor
volbu kandlu (ked nie je zobrazené menu).
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Pohlad sprava

1. Konektor AV IN: SluZi na pripojenie externého
videosignalu (CVBS) a analégového audiosignalu.

2. Konektor AV OUT: Umoznuje vystup CVBS
videosignalu a analégového audiosignalu.

3. Konektor sluchadiel: Vystup lavého a pravého
audiokanalu, pre pripojenie slichadiel.

4. Konektor DC IN: Pre pripojenie napajacieho
adaptéra 12V DC.

5. Indikator CHARGE: Cerveny svit indikuje nabijanie
akumulatora, zeleny svit indikuje plné nabitie.

J

INSTALACIA PO PRVOM ZAPNUTI

Po riadnom vykonani vietkych zapojeni zapnite TV a uistite sa, Ze je prijimac¢ pripojeny do elektrickej
siete. Stlacenim tlac¢idla napajania prijimac zapnite. Ak zapinate prijima¢ prvykrat alebo po obnoveni do
vychodiskového tovérenského nastavenia, objavi sa na TV obrazovke instalacny sprievodca.

1. Vyberte ,Jazyk OSD” a stlacenim tlacidla VLAVO/VPRAVO vyberte jazyk.

2. Vyberte ,Krajina” a stlacenim tlacidla VEAVO/VPRAVO vyberte krajinu, v ktorej
budete pristroj pouzivat.

3. Vyberte ,Ladenie kanalov” a stlacenim tlacidla VPRAVO alebo OK spustite
automatické vyhladanie kandlov.

4. Ked'je naladenie kanalov dokoncené, ste pripraveni na sledovanie TV.

Instala¢ny sprievodca

Krajina

Ladenie kandlov

@ Ukoncit @Potvrdit 4P

ZAKLADNE OPERACIE
Sprava programov LSRN TNO N - |
Stlacenim tlacidla MENU vstupte do menu a vyberte ponuku Program. Program

Toto menu umoZznuje spravovat ulozené rozhlasové a televizne stanice. Vyberte GG

pozadovanu polozku a stlacenim tla¢idla OK alebo VPRAVO upravte jej nastavenie. Rrmm
Stlacenim tlacidla EXIT mdzete menu opustit. LG

Qspat ~ @Potvrdit p
Uprava programu

Ak chcete upravit preferencie jednotlivych programov (uzamknutie, preskocenie, oznacenie ako oblibeného,
presunutie alebo vymazanie), bude potrebné vstipit do menu ,Editacia programu”. Pristup do tejto ponuky
vyZzaduje zadanie hesla. Zadajte vychodiskové heslo ,000000".

Nastavenie oblibenych programov
Mézete vytvorit vyberovy zoznam obltibenych programov, ku ktorym mozete potom lahko pristupovat.

Zostavenie zoznamu obltibenych TV alebo rozhlasovych stanic:

1. Vyberte oblubeny program a stlacte tlacidlo FAV. Objavi sa symbol srdiecka a program je oznaceny ako
obltbeny.

2. Opakovanim predchadzajiceho kroku mézete nastavit dalsie oblibené programy.

3. Akchcete vyber potvrdit a opustit menu, stlacte tlacidlo EXIT.

Zrusenie oblubeného programu:
Pri programe so symbolom srdiecka stlacte tlacidlo FAV.

Sledovanie oblibeného programu
1. Stlacenim tlacidla FAV zobrazte ponuku oblibenych programov.
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2. Stlacenim tlacidla HORE/DOLE vyberte obltibeny program.
3. Stlacenim OK prepnite na vybrany obltibeny program.

Vymazanie TV alebo rozhlasového programu
1. Vyberte program a stlacte modré tlacidlo.
Objavi sa ziadost o potvrdenie. Stlacenim OK program vymazete.
2. Opakovanim predchadzajuceho kroku mézete vybrat viac programov na vymazanie.

Preskocenie TV alebo rozhlasového programu

1. Vyberte program, ktory budete chciet preskakovat, a stlacte zelené tlacidlo. Zobrazi sa symbol
preskocenia. Program je oznaceny ako program, ktory sa ma pri prechadzani programov preskakovat. m

2. Opakovanim predchadzajuceho kroku mézete vybrat viac programov.

3. Ak chcete vyber potvrdit a opustit menu, stlacte tlacidlo EXIT. Zrusenie preskakovania programu: na
preskakovanom programe (so symbolom preskakovania) stlacte zelené tlacidlo.

Presunutie TV alebo rozhlasového programu
1. Vyberte pozadovany program a stlacte ¢ervené tlacidlo.
Objavi sa symbol presunutia.
2. Tlacidlami HORE/DOLE program presurite.
3. Potvrdte stlacenim OK.
4. Opakovanim predchadzajucich krokov moézete presunut viac kandlov.

Uzamknutie programu

Vybrané programy moézete uzamknut a zamedzit tak ich volnému sledovaniu.

Uzamknutie TV alebo rozhlasového programu:

1. Vyberte pozadovany program a stlacte zIté tlacidlo. Zobrazi sa symbol zdmku. Program je teraz oznaceny
ako uzamknuty.

2. Opakovanim predchadzajuceho kroku mézete vybrat viac programov.

3. Akchcete vyber potvrdit a opustit menu, stlacte tlac¢idlo EXIT.

4. Opatovnym stla¢enim zltého tlacidla zrusite zamok programu.

5. Pre sledovanie uzamknutého programu bude potrebné zadat vychodiskové heslo ,000000” alebo vami
nastavené vlastné heslo.

Elektronicky programovy sprievodca (EPG) [___Progrsprievodca

EPG je sprievodca televiznymi programami, ktory pre naladenu stanicu zobrazuje
vysielaci plan stanice na sedem dni dopredu. Stla¢enim tlac¢idla EPG na dialkovom
ovladadi sprievodcu otvorte.

Pozadovanu stanicu moézete vybrat tla¢idlami HORE/DOLE. Ak je k dispozicii viac
nez jedna stranka informdcii, pouzite MODRE tlacidlo na prechod na nasledujtcu
stranku a ZLTE tlacidlo na prechod na predchadzajucu stranku.

Triedenie

Jednotlivé programy mézete zotriedit podla nasledujucich kritérii:
«  PodlaLCN: Zoradenie kanélov vo vzostupnom poradi.

«  Podlanazvu sluzby: Zoradenie kanélov v abecednom poradi.
- PodlalD sluzby: Zoradenie kanalov podla stanic.

Logické ¢isla kanalov (LCN)

Zobrazenie LCN (Logical Channel Number) moézete zapnut alebo vypnut.
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Nastavenie obrazu

Stlacenim tlacidla MENU vstlpte do menu a vyberte ponuku ,Obraz”. Toto menu ] E ) “ 0
ponuka volby umoznujice upravit nastavenie obrazu. Stlacenim HORE/DOLE _Obraz
vyberte polozku a pomocou VEAVO/VPRAVO upravte jej hodnotu. Menu opustite [SSs 4318

stlacenim tlacidla EXIT. Rozlienie 1080P
FormatTV PAL

Pomer stran
Format obrazu je mozné nastavit na 16:9 Sirokouhly, 16:9 PB, 16:9 PS, 4:3 celd
obr., 4:3 PS, 4:3 LB alebo Auto.
Rozlisenie
Ak sa video nezobrazuje spravne, zmeiite toto nastavenie. Mézete volit z najbeznejsich nastaveni pre
HDMI.
[480i]: pre TV systém NTSC.
[480P]: pre TV systém NTSC.
576i]: pre TV systém PAL.
576P]: pre TV systém PAL.
720P]: pre TV systém NTSC alebo PAL.
1080I]: pre TV systém NTSC alebo PAL.
[1080P]: pre TV systém NTSC alebo PAL.
Format TV
Ak sa video nezobrazi spravne, je potrebné zmenit toto nastavenie.
Nastavenie by malo zodpovedat TV systému bezne pouzivanému vo vasej krajine.
NTSC: pre TV systém NTSC.
PAL: pre TV systém PAL.

@spat  @Potvrdit  p

[
[
[
[

Naladenie kanalov

Stlacenim tla¢idla MENU vstipte do menu a vyberte ,Ladenie kanalov”. Toto [LLEEH o B@E LA S
menu ponuka volby umoznujice upravit vyhladavanie kanélov. Ladenie kanalov
Vyberte pozadovanu polozku a pomocou tlacidiel VLAVO/VPRAVO upravte jej &l;:’t?;i.:aj:zi:me

hodnotu. Krajina Slovensko

Menu opustite stlacenim tlacidla EXIT.

@spat  @Potvrdit G

Automatické ladenie

Automatické vyhladanie a naladenie vsetkych kandlov. Tato volba prepise n »
Ladenie kanalov

vsetky doteraz predvolené stanice. e
Vyberte ,Autom. ladenie” a stlacenim tlacidla OK alebo VPRAVO spustite e

004 CLANTVE

vyhladavanie kanalov.
Stlacenim EXIT moézete vyhladavanie zrusit.

Manualne ladenie
Manualne naladenie novych kanalov. Tato volba prida nové kandly bez toho,
aby doslo k zmene zoznamu aktualnych kanalov.
Vyberte ,manualne ladenie” a potom stlacte tlac¢idlo OK alebo VPRAVO.
Objavi sa obrazovka vyhladavania kanalov.
Stlacenim tlacidla VLAVO/VPRAVO vyberte frekvenciu kanalu.
Stlacenim OK spustite vyhladavanie kanalov. Ked' sa ndjde kanal, ulozi sa
a prida do zoznamu kanalov. Ak nie je mozné najst ziadne dalsie kanaly, menu
opustite.

Krajina
Vyberte krajinu, v ktorej pristroj pouzivate.

Napajanie antény
Ak je pripojena externa aktivna anténa, mozete v tejto polozke povolit napajanie antény.

Manualne ladenie

Automatické ladenie
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Nastavenie casu

Stla¢enim tla¢idla MENU vstupte do menu a vyberte ,Cas”. Toto menu pontka
volby umoznujuce upravit nastavenie casu. Stlacenim HORE/DOLE vyberte
poloZzku a pomocou VLAVO/VPRAVO upravte jej hodnotu. Menu opustite [ERTIIEI Bratislava
stlacenim tlacidla EXIT. Cascaile T

o 5 O
Cas
Casovy posun Auto

éasovy posun L , . @spat  @Potvrdit
Vyberte automaticky alebo manudlny posun ¢asu od GTM.

Regioén krajiny
Ak je polozka Casovy posun nastavend na Auto, vyberte vas region.
Casova zéna
Ak je polozka Casovy posun nastavena na Manualne, nastavte spravne ¢asové pasmo.

Moznosti
Stlacenim tlacidla MENU vstupte do menu a vyberte ,Moznost”. Toto menu B E e i
umoznuje nastavit jazyk ponuk, jazyk titulkov a jazyk zvukovej stopy. Mosnas
Vyberte pozadovanu polozku a stlacenim VPRAVO/VLAVO upravte nastavenie. [BEEYYeEs Slovencina
Menu opustite stla¢enim tlacidla EXIT. phy el
Jazyk OSD
Vyberte jazyk ponuk na obrazovke.
Jazyk titulkov @seit - Q@powrdit G
Vyberte preferovany jazyk titulkov.
Jazyk pre zvuk

Vyberte preferovany jazyk zvukovej stopy sledovanych TV kanalov. Ak nie je jazyk k dispozicii, pouzije sa
vychodiskovy jazyk programu.

Systémové nastavenia
Stlacenim tlac¢idla MENU vstipte do menu a vyberte ,Systém”. Toto menu

umoznuje upravit nastavenie systému. Pomocou tlac¢idiel HORE/DOLE vyberte o v
pozadovanu polozku a stlatenim VPRAVO/VLAVO upravte nastavenie. Menu [FSs m::;eam
opustite stlacenim tlacidla EXIT. Nastavenie hesla
Rodi¢ovska kontrola Obnov. pred i
Mézete obmedzit pristup ku kanalom nevhodnym pre deti. Na uzamknutie
kandlu budete potrebovat bud vychodiskové heslo ,000000 alebo vase @spit  @Powit ¢

vlastné heslo.
Nastavenie hesla
Nastavenie alebo zmena hesla uzamknutych programov. Zadajte svoje staré heslo alebo vychodiskové
heslo ,000000". Budete vyzvani na zadanie nového hesla. Ako potvrdenie zadajte svoje nové heslo este
raz. Po potvrdeni opustite menu stlacenim tlacidla EXIT.
Obnov. predvolené. nastav.
Reset pristroja na vychodiskové nastavenie z vyroby.
V hlavhom menu vyberte ,Obnov. predvolené. nastav.” a stlacenim tlacidla OK alebo VPRAVO
potvrdte. Zadajte svoje heslo alebo predvolené heslo ,000000” a potvrdte stlacenim OK. Tato volba
vymaze vsetky predvolené kanaly a nastavenia.
Informacie "ae . n F
Zobrazenie informacii o modeli, hardvéri a verzii softvéru. Aktual. softvéru
Aktualizacia softvéru

ECG 21



OAD
Ak je nastavené na ON (zap.), budu sa vo vysielani vyhladavat aktualizacie softvéru automaticky vo
vami preferovanom ¢ase, nastavenom v polozke ,Cas spustenia”. Tito polozku odpori¢ame ponechat
nastavenu na OFF (vyp.) ak nie je odporucané inak.

Aktualizacia cez USB
Umoznuje aktualizovat softvér z paméatového zariadenia USB.

PREHRAVANIE Z USB

Stlac¢enim tla¢idla MENU vstupte do menu a pomocou tlac¢idiel VLAVO/VPRAVO
vyberte USB. Toto menu umoznuje prehrévat hudbu, fotografie a multimedidine [pasrnspang
subory. Podporované su formaty AVI, MP3, WMA, JPEG a BMP. Konfigur. filmu

Konfigur. PVR

Multimédia

@spat  @Potvrdit ¢
Multimédia
Ked pripojite paméatové zariadenie USB, mozete v tomto menu pomocou
tlacidiel VLAVO/VPRAVO vybrat hudbu, fotografie alebo video a potvrdit
tla¢idlom OK. Ak nie je pripojené zariadenie USB, zobrazi sa upozornenie
,Nendjdené ziadne zar. USB".
Konfigur. snimky
- Interval prez.: Nastavenie intervalu zobrazenia snimky v rozmedzi 1 - 8 sekind.
- Rezim prez.: Nastavenie efektov prechodu medzi snimkami v rozsahu 0~59
alebo nahodne.
- Pomer stran:
Ponechat: Snimky sa zobrazia s pdvodnym pomerom stran.
Zrusit: Snimky sa zobrazia na celt obrazovku.
Konfigur. filmu:
- Specif. titulkov:
Malé: Zobrazenie titulkov malym pismom
Normadlne: Zobrazenie titulkov normalnym pismom
Velké: Zobrazenie titulkov velkym pismom
- Pozadi titulkov:
Biela: Titulky sa zobrazuju na bielom pozadi
Priehladnd: Titulky sa zobrazuju na priehladnom pozadi
Seda: Titulky sa zobrazuju na sivom pozadi
Zltozelena: Titulky sa zobrazuju na zltozelenom pozadi
- Farba pisma titulkov:
Titulky mozete zobrazit v nasledujicich farbach: ¢ervena, modra, zelena, biela
adierna.
Konfigur. PVR:
- Nahrav. zariadenia: Vyberte disk pre zaznam.
- Formatovat: Formatujte vybrany disk.

Multimedia

B Vybrat [l Koniec ¢} Posun

Poznamka:

- Nie je mozné zarudit kompatibilitu (funkénost a napdjanie zbernice) so vsetkymi paméatovymi zariadeniami USB.
Nezodpovedame za ziadnu stratu dat, ku ktorej by mohlo dojst pri pripojeni k tomuto pristroju.

- Vpripade velkého objemu dat méze nacitanie obsahu zariadenia USB trvat dlhsie.

- Niektoré zariadenia USB nemusia byt spravne rozpoznané.

-V zévislosti od obsahu nemusi byt zobrazenie alebo prehranie niektorych siborov mozné, hoci st ulozené v spravnom
formate.
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NASTAVENIE OBRAZU TFT DISPLEJA

Jednym stlac¢enim tlacidla SETUP zobrazite ponuku PICTURE (OBRAZ), umozhujucu

nasledujuce nastavenie obrazu:

Tlacidlami HORE/DOLE vyberte polozku, ktoru chcete nastavit.
Tla¢idlami VLAVO/VPRAVO upravte hodnotu nastavenia.
Stlac¢enim tlac¢idla SETUP ponuku opustite.

Dvojitym stla¢enim tla¢idla SETUP zobrazite ponuku OPTION (MOZNOST).

Tlacidlami HORE/DOLE vyberte polozku, ktoru chcete nastavit.
Tla¢idlami VLAVO/VPRAVO upravte hodnotu nastavenia.
Stlac¢enim tlac¢idla SETUP ponuku opustite.

Trojitym stlacenim tla¢idla SETUP zobrazite ponuku SYSTEM (SYSTEM).

Tla¢idlami HORE/DOLE vyberte polozku, ktoru chcete nastavit.
Tla¢idlami VLAVO/VPRAVO upravte hodnotu nastavenia.
Stlac¢enim tlac¢idla SETUP ponuku opustite.

ODSTRANOVANIE TAZKOSTI

PICTURE
BRIGHT
CONTRAST
COLOR

OPTION
@ ASPECT

SYSTEM

@ LANG
S-COLOR

ENG|
AUT(

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Ziadny obraz

Nie je pripojené napajanie.

Pripojte napdjanie.

Pristroj nie je zapnuty.

Zapnite napéjanie pristroja.

Na obrazovke sa objavi No
Signal (Zziadny signal)

Nie je pripojeny anténovy kabel.

Pripojte kdbel antény.

Nespravne nastavenie.

Nastavte spravne potrebné parametre.

Ziadny zvuk

z reproduktorov

Ziadne alebo
pripojenie audiokabla.

nespravne

Pripojte riadne audiokabel.

Stlmeny zvuk.

Nastavte hlasitost.

Nespravna zvukova stopa.

Skuste inu zvukovu stopu.

Iba zvuk, ziadny obraz

Ziadne alebo
zapojenie kabla AV.

nespravne

Pripojte riadne videokabel.

Naladena je rozhlasova stanica.

Stla¢enim tlac¢idla TV/RADIO prepnite
dorezimuTV.

Nefunguje dialkovy
ovladac

Vybité batérie.

Vymernite batérie za nové.

Dialkovy ovladac nie je namiereny
na prijimac alebo je prilis daleko
od prijimaca.

Ovlada¢ namierte priamo na prijimac
z dostatocnej blizkosti.

Obraz nahle zmizne alebo
sa rozpadne do mozaiky.

Prili$ slaby signal.

Zaistite posilnenie signalu.

ECG
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Tuner Vstupna frekvencia 170 - 230 MHz
470 - 860 MHz
VF vstupna uroven -25~-78 dBm
IF Sirka pasma 7 MHz a 8 MHz
Modulacia QPSK, 16QAM, 64QAM
Video Formét dekodéra MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Audio Format dekodéra MPEG-1 (layer1&2)

Vstupna frekvencia

VHF: 174 MHz - 230 MHz

UHF: 470 MHz - 862 MHz

Zobrazovacie zariadenie

Farebny TFT displej

Videovystup 1Vp-p (75Q)

Audiovystup 2-kanalovy

Napéjanie Konektor DCIN 12V
Prikon Max. 15 W

VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vinitéd lepenka - odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vrecka, plastové diely - vyhadzujte do

kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v élenskych krajinach EU a dalsich
eurépskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamena, Ze s produktom by sa nemalo nakladat ako
s domovym odpadom. Produkt odovzdajte na miesto uréené na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Spravnou likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné
prostredie. Recyklacia materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto
produktu vdm poskytne obecny urad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto,

kde ste produkt kupili.

Tento vyrobok spliia poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej

bezpecnosti.

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.
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PRZENOSNY TELEWIZOR LCD

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie przeczytac i zachowac do wgladu!

Ostrzezenie: Wskazowki i srodki bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji nie obejmujg wszystkich warunkéw
i sytuacji, mogacych spowodowac zagrozenie. Najwazniejszym czynnikiem, odpowiadajgcym za bezpieczne
korzystanie z urzadzen elektrycznych, jest ostroznos¢ i zdrowy rozsadek. Nalezy miec to na uwadze w trakcie
obstugi urzadzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate w trakcie transportu, na skutek
nieprawidtowego uzytkowania, wahan napiecia oraz zmiany lub modyfikacji ktérejkolwiek czesci urzadzenia.

Aby zapobiec wznieceniu ognia lub porazeniu pradem elektrycznym, korzystajac z urzadzen elektrycznych
nalezy przestrzegac¢ podstawowych zasad bezpieczerstwa, m.in.:

1.
2.

10.
1.

12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

Zwraca¢ uwage na wszelkie ostrzezenia i stosowac sie do zalecen.

Zainstalowac urzadzenie zgodnie zzaleceniami, zawartymiw niniejszejinstrukcjii zapewni¢ odpowiednig
cyrkulacje powietrza.

OSTRZEZENIE: Nie zdejmowa¢ oston, aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym. Urzadzenie
nie posiada czesci, ktére uzytkownik bytby w stanie sam naprawi¢. Wszelkie naprawy nalezy zleci¢
w autoryzowanym serwisie.

OSTRZEZENIE: Nie naraza¢ produktu na dziatanie deszczu, ani wilgoci; grozi to pozarem albo
porazeniem pradem elektrycznym.

Nie wystawia¢ urzadzenia ani zasilacza na dziatanie wody i nie stawia¢ na nim naczyn napetnionych
ciecza.

Czysci¢ urzadzenie wytacznie suchg szmatka.

Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ ptonacych przedmiotéw, np. Swiec.

Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie oddziatywanie swiatta stonecznego, ani zrédet ciepta,
takich jak grzejniki, piec lub inne urzgdzenia (np. wzmacniacze), wydzielajace ciepto.

Nie wolno zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych. Otwory w obudowie stuzg do wentylacji. Otworéw
nie nalezy nigdy zastania¢, stawiajac urzadzenie na kotdrze, kanapie, dywanie lub innej podobnej
powierzchni.

Na wyswietlacz LCD i rame urzadzenia nie wolno ktas¢ ostrych lub ciezkich przedmiotow.

Urzadzenia nie nalezy umieszczac na niestabilnym waézku, statywie, uchwycie ani stole. Grozitoby to jego
upadkiem, obrazeniami ciata lub uszkodzeniem urzadzenia.

Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy odtaczy¢ je od zasilania.

Nie deptac¢ przewodu zasilania i chroni¢ go przed zgigciem lub przycigeciem, zwtaszcza w poblizu wtyczki
i przy urzadzeniu.

Nie korzysta¢ z urzadzenia, jezeli uszkodzony jest kabel lub wtyczka, albo urzadzenie upadto, zostato
uszkodzone, do jego wnetrza dostato sie ciato obce lub ciecz, byto wystawione na dziatanie deszczu lub
wilgoci, albo nie dziata prawidtowo. Nalezy woéwczas zleci¢ naprawe w autoryzowanym serwisie.
Odtaczyc urzadzenie od zasilania w trakcie burzy lub przy dtuzszej przerwie w eksploatacji.

Zasilacz stuzy jako gtéwny wytacznik zasilania, dlatego musi by¢ zawsze dostepny.

Nalezy stosowac wytacznie zasilacz dostarczony razem z urzgdzeniem. Zastosowanie innego zasilacza
prowadzi do utraty gwarancji.

OSTRZEZENIE: Stosowac wylacznie akcesoria zalecane przez producenta urzadzenia.

Nalezy pamietac o ekologicznej likwidacji baterii.

UWAGA: Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem. Wymieniane baterie powinny by¢ tego
samego typu.

OSTRZEZENIE: Nie wystawia¢ baterii na dziatanie wysokiej temperatury, np. $wiatta stonecznego, ognia
itp.

OSTRZEZENIE: Zbyt gtosny dzwiek w stuchawkach moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem wewnatrz urzadzenia, powodujacym ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.
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Symbol przypomina o waznych instrukcjach dot. uzytkowania i konserwacji, podanych w instrukgji
obstugi urzadzenia.

Ostrzezenie
Trybu DVB-T urzadzenia (odbiér programéw telewizyjnych) nie nalezy uzywaé w jadacym pojezdzie.
Tryb DVB-T dziata tylko wtedy, kiedy pojazd jest zatrzymany.

Aby zapewni¢ dobry odbidr, nalezy umiesci¢ antene blisko okna i w miare mozliwosci jak najdalej
Q od ekranu odbiornika DVB-T.
Anteny nie nalezy umieszcza¢ w poblizu innych maszyn i urzadzen (silnikow, komputerdw, zasilaczy,
telewizordéw, gtosnikéw itp.), ktére mogg powodowac zaktdcenia.

Ostrzezenie:
Nosnik USB nalezy podtgcza¢ bezposrednio do urzadzenia. Nie stosowac przedtuzacza USB, ktéry
moégtby wprowadzac zaktécenia.

ABY ZAPOBIEC USZKODZENIU SEUCHU, NIE USTAWIAC ZBYT WYSOKIEGO POZIOMU GtOSNOSCI
ODTWARZANIA'!
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PILOT

1. SETUP: Stuzy do regulacji jasnosci, kontrastu i koloréw ekranu

2. ASPECT: Stuzy do regulacji formatu obrazu (16:9 lub 4:3).
Mozna uzyz w trybie DTV oraz AV.

3. PRZYCISKI NUMERYCZNE: Stuzy do wyboru numeru kanatu S

lub numeréw w menu.

GOTO: Przejscie do konkretnego miejsca zapisu.

STOP: Zatrzymanie odtwarzania nos$nika. —

ODTWORZ/PAUZA: Wiaczenie lub wznowienie odtwarzania. MEND

TV/RADIO: Przetaczenie z TV na radio i odwrotnie.

» Ruch w menu w prawo lub zwiekszenie gtosnosci.

<« Ruch w menu w lewo lub zmniejszenie gtosnosci.

A Stuzy do poruszania sie po ekranach menu lub wyboru

kanatu (kiedy menu nie jest wyswietlane).
V Stuzy do poruszania sie po ekranach menu lub wyboru
kanatu (kiedy menu nie jest wyswietlane).

. EPG: Wyswietla okno przewodnika po programach.

10. EXIT: Wyjscie zaktualnego menu lub powrét do poprzedniego
menu.

11. NEXT: Przejscie do nastepnego utworu/sciezki
w trakcie odtwarzania.

12. PREV: Przejscie do poprzedniego utworu/$ciezki

AUDIO

© N u oA
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w trakcie odtwarzania. ostatnio ogladanych kanatéw.

13. CHLIST: Stuzy do wyswietlenia listy 21. MENU: Wywotanie menu gtéwnego.
zaplanowanych programoéw. 22. OK:Potwierdzenie wyboru lub wprowadzonych

14. MUTE: Wytaczenie i ponowne wigczenie danych.
dzwieku. 23. FAV: Dostep do ulubionych kanatéw.

15. INFO: Wyswietlenie informacji o ogladanym 24. REV:Przewijanie do tytu w trakcie odtwarzania.
kanale lub specjalnych funkcji wskazanych 25. FWD: Przewijanie do przodu w trakcie
w menu. odtwarzania.

16. TTX: Wyswietlenie informacji teletekstu. 26. PVR: Nacisnij w celu nagrania oglagdanego

17. SUBTITLE: Wybor jezyka napisow. programu.

18. AUDIO: Wybor jezyka $ciezki dzwiekowej lub 27. HD RES: Stuzy do ustawienia rozdzielczosci dla
trybu audio. HDMI.

19. REPEAT: Wtaczenie/wytaczenie trybu 28. ASPECT: Stuzy do ustawiania proporgcji
powtarzania. nadawania DTV - wytacznie podczas ogladania

20. RECALL: Stuzy do wyboru jednego z dwéch telewizji.

Uzywanie pilota

Nakieruj pilota na przedni panel odbiornika. Pilot ma zasieg okoto 0,5 metra od odbiornika, pod katem do

60°.

Uwaga: Bezposrednie swiatto padajace na czujnik pilota moze spowodowaé awarie urzadzenia. Pilot
powinien by¢ chroniony przed ciecza i wnikaniem ciat obcych. Nie wolno demontowac pilota.

Wymiana baterii cRo025
Krok 1: Przesun zatrzask w lewo.

Krok 2: Wyciagnij uchwyt z bateria.

Krok 3: Wymien baterie na nowa, zachowaj prawidtowa biegunowosc. @
Ostrzezenie: @]

«  Uzycie nieprawidtowej baterii moze spowodowac wylanie baterii, korozje lub wybuch baterii.
«  Nalezy przestrzega¢ prawidtowej biegunowosci wktadanej baterii.
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Baterii litowej nie wolno tadowa¢, ogrzewa¢, doprowadza¢ do zwarcia lub demontowa¢. Nie wolno
pozostawia¢ wytadowanej baterii w pilocie, a baterii roztadowanych nie wolno kombinowac¢ z nowymi.
Jezeli z pilota nie bedziemy korzystac przez dtuzszy czas, to baterie nalezy wyjac.

Jesli dojdzie do skrécenia zasiegu pilota, nalezy wymienic baterie na nowa.

Jesli nastapi wyciek z baterii, nalezy wytrze¢ elektrolit w komorze baterii i wlozy¢ nowa baterie.

Zarzadzanie wbudowanym akumulatorem urzadzenia
Przenosny telewizor wykorzystuje inteligentny system zarzadzania baterii, ktory jest w stanie wykry¢ staba
baterie.

1.

Jezeli napiecie akumulatora spadnie ponizej pewnego poziomu, urzadzenie przejdzie w tryb stabej
baterii, jednoczesnie symbol migajacej baterii ostrzega o potrzebie natychmiastowego dotadowania
baterii.

Jezelizasilacz sieciowy jest podtaczony, bedzie zasilat urzadzenie i jednoczesnie tadowat akumulator bez
wzgledu na to, czy wytacznik znajduje sie w pozycji ON lub OFF.

Jezeli bedziesz kontynuowat ogladanie bez podtaczenia zasilacza, w chwili roztadowania akumulatora
pojawi sie w lewym gérnym rogu migajacy symbol stabej baterii, ekran TFT zgasnie i wytaczy sie dzwiek.
Jednakze urzadzenie nadal dziata i jesli w tym momencie zostanie podtaczony zasilacz, nastapi powrdt
do normalnej pracy, wroci obraz i dzwiek.

m OPIS URZADZENIA

Widok z przodu
@
08Y vom 1
(&)
ECG 1
RLJ 3 2/
1. SOURCE: Wybdr zrédta sygnatu wejsciowego. 7. CH-: Stuzy do poruszania sie po ekranach
2. SETUP: Stuzy do regulacji jasnosci, kontrastu menu lub wyboru kanatu (kiedy menu nie jest
i koloréw ekranu TFT. wyswietlane).
3. CH+: Stuzy do poruszania sie po ekranach 8. ASPECT:Zmiana formatu obrazu.
menu lub wyboru kanatu (kiedy menu nie jest 9. MENU: Wywotanie menu gtéwnego.
wyswietlane). 10. EXIT: Wyjscie z menu.
4. OK: Potwierdzenie wyboru lub wprowadzonych 11. Czujnik pilota: Odbiera sygnat pilota.
danych. 12. Ekran TFT: Umozliwia wys$wietlenie obrazu
5. VOL-: Stuzy do poruszania sie po ekranach panoramicznego.
menu lub zmiany gtosnosci (kiedy menu nie jest 13. Wejscie antenowe: Wejscie zewnetrznych
wyswietlane). sygnatéw VF.
6. VOL+: Stuzy do poruszania sie po ekranach 14. Lewy gtosnik
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menu lub zmiany gtosnosci (kiedy menu nie jest 15. HDMI
wyswietlane). 16. USB
17. Prawy gtosnik
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Widok z prawej strony

1. Zkacze AV IN: Stuzy do podtaczenia zewnetrznego
sygnatu wideo (CVBS) oraz analogowego sygnatu
audio.

2. Zkacze AV OUT: Umozliwia wyjscie sygnatu wideo
CVBS oraz analogowego sygnatu audio.

3. Gniazdo stuchawek: Wyjscie lewego i prawego
kanatu audio do podtaczenia stuchawek.

4. Zlacze DCIN: Do podtaczenia zasilacza 12V DC.

5. Wskaznik CHARGE: Czerwone S$wiatlo oznacza
fadowanie akumulatora, zielone oznacza petne
natadowanie.

J

INSTALACJA PO PIERWSZYM URUCHOMIENIU

Po wykonaniu wszystkich pofaczen wiaczy¢ TV i upewnic sig, ze odbiornik podfaczony jest do zasilania.
Wiaczy¢ go, naciskajac przycisk zasilania. Po pierwszym wigczeniu urzadzenia lub przywrdceniu ustawien
fabrycznych na ekranie TV pojawi sie kreator instalacji.

1. Wybierz Jezyk ,Jezyk OSD" i naciskajac przycisk W LEWO/W PRAWO wybierz
jezyk.

2. Wybierz ,Kraj” i naciskacjg przycisk W LEWO/W PRAWO wybierz kraj
uzytkowania urzadzenia.

3. Wybierz ,Wyszuk. programéw” i naciskajac przycisk W PRAWO lub OK
uruchom automatyczne wyszukiwanie kanatéw.

4. Po zakonczenia wyszukiwania mozna ogladac programy TV.

Przewodnik instalacji

Jezyk OSD 4 Polski
Kraj

Szukanie kanatéw

@ wyjscie @meierdz’q:p

PODSTAWOWE CZYNNOSCI
Zarzadzanie programami IO ON - |
Nacisnij przycisk MENU, aby wejs¢ do menu i wybra¢ menu Program. Program

Menu pozwala zarzadza¢ zapisanymi stacjami radiowymi i telewizyjnymi. Wybierz Egé(iﬂpmgfam“
jedna z pozydji i naci$nij przycisk OK lub W PRAWO, aby zmieni¢ jej ustawienia. RSt

Naciénij przycisk EXIT, aby wyjs¢ z menu. Lhe

@Powrét @Potwierdz p
Edycja programu

Aby edytowac preferencje poszczegdlnych programoéw (blokada, pominiecie, oznaczenie jako ulubiony,

przeniesienie lub usuniecie), nalezy wejs¢ do menu ,Edycja programu”. Dostep do menu wymaga podania
hasta. Wyjsciowym hastem jest ,000000".

Ustawienie ulubionych programoéow
Mozna stworzy¢ liste ulubionych programéw, ktére beda szybko dostepne.

Budowa listy ulubionych programéw radiowych lub telewizyjnych:

1. Wybierzulubiony program i nacisnij przycisk FAV. Pojawi sie symbol serca, a program zostanie oznaczony
jako ulubiony.

2. Powtarzajac poprzedni krok wybrac kolejne ulubione programy.

3. Aby potwierdzi¢ wybér i wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk EXIT.

Anulowanie ulubionego programu:
Oznacz program z symbolem serca i nacisnij przycisk FAV.
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Ogladanie ulubionego programu

1. Nacisnij przycisk FAV, aby wyswietli¢ menu ulubionych programoéw.
2. Naciénij przycisk W GORE/W DOL, aby wybra¢ ulubiony program.
3. Nacisnij OK, aby przejs¢ do wybranego ulubionego programu.

Usuniecie programu radiowego lub TV
1. Wybierz program i nacisnij niebieski przycisk.

Pojawi sie prosba o potwierdzenie. Nacisnij OK, aby usung¢ program.
2. Powtarzajac poprzedni krok wybrac kolejne programy do usuniecia.

Pominiecie programu radiowego lub TV

1. Wybierz program, ktéry ma by¢ pomijany i nacisnij zielony przycisk. Pojawi sie symbol pominiecia.
Program zostanie oznaczony jako program, ktéry bedzie pomijany przy przegladaniu programéw.

2. Powtarzajac poprzedni krok wybrac kolejne programy i oznaczy¢ ich pomijanie.

3. Aby potwierdzi¢ wybdr i wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk EXIT. Anulowanie pomijania programu: na
pomijanym programie (z symbolem pomijania) nacisna¢ przycisk zielony.

Przeniesienie programu radiowego lub TV
1. Wybierz program i nacisnij czerwony przycisk.
Pojawi sie symbol przeniesienia.
2. Przycisk W GORE/W DOL przenosi program na inng pozycje.
3. Potwierdz przyciskiem OK.
4. Powtarzajac poprzednie kroki wybierz kolejne programy i przenies je.

Blokada programu

Wybrane programy mozna zablokowac i ograniczy¢ dostep do nich.

Blokada programu radiowego lub TV:

1. Wybierz program i nacisnij zétty przycisk. Pojawi sie symbol blokady. Program jest oznaczony jako
zablokowany.

Powtarzajac poprzedni krok wybrac kolejne programy.

Aby potwierdzi¢ wybdr i wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk EXIT.

Nacisnij ponownie zétty przycisk, aby anulowac blokade programu.

Aby moc ogladaé zablokowany program nalezy wprowadzi¢ wyjsciowe hasto ,000000” lub hasto
ustawione przez uzytkownika.

vk wnN

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG)

EPG to przewodnik po programach telewizyjnych, w ktérym dostepny jest program
kanatéw na najblizszy tydzieA. Nacisnij przycisk EPG na pilocie, aby otworzy¢
przewodnik.

Wybierz stacje przyciskami W GORE/W DOL. Jezeli informacje wys$wietlane sg na
kilku stronach, nalezy nacisna¢ NIEBIESKI przycisk, aby przejé¢ do nastepnejstrony Lo 8 & &8 ©
lub ZOLTY przycisk, aby przejs¢ do poprzedniej strony.

Segregowanie

Poszczegolne programy mozna posegregowac wg nastepujacych kryteriow:
+  Wedtug LCN: Sortowanie kanatéw rosnaco.

«  Wedtug nazwy ustugi: Sortowanie kanatéw w kolejnosci alfabetycznej.
«  Wedtug ID ustugi: Sortowanie kanatéw wg stacji.

Nr logiczny kanatu (LCN)

Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie LCN (Logical Channel Number).
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Ustawienia obrazu

Naciénij przycisk MENU, aby wejs¢ do menu i wybierz menu ,Obraz”. Menu &E?" “ O
udostepnia opcje edycji ustawien obrazu. Przyciskami W GORE/W DOL wybierz ob
pozycje, a przyciskami W LEWO/W PRAWO zmier warto$¢ ustawien. WyjdZ z menu  [SSSSESmNEEPE PR

z m rzycisku EXIT. Rozdzielczos¢ 1080P
apo Ocqp ycs u Format TV PAL

Format obrazu
Mozna wybra¢ format obrazu 16:9 Szerokokatny, 16:9 Pillar Box, 16:9
Rozciagniety, 4:3 Petny, 4:3 Rozciagniety, 4:3 Letter Box lub Auto.
Rozdzielczos¢
Jezeli video jest wyswietlone nieprawidtowo, zmieni¢ ustawienia. Mozna wybraé najpopularniejsze
ustawienia dla HDMI.
[480i]: dla systemu NTSC TV.
[480P]: dla systemu NTSC TV.
576i] dla systemu PALTV.
576P]: dla systemu PALTV.
720P]: dla systemu NTSC lub PAL TV.
1080I]: dla systemu NTSC lub PALTV.
[1080P]: dla systemu NTSC lub PAL TV.
Format TV
Jezeli video jest wyswietlone nieprawidtowo, zmienic¢ ustawienia.
Ustawienia powinny odpowiada¢ systemowi TV w kraju uzytkowania.
NTSC: dla systemu NTSCTV.
PAL: dla systemu PAL TV.

@Powrst  @Potwierdz p

[
[
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Wyszukiwanie kanatow
Nacisnij przycisk MENU, aby wej$s¢ do menu i wybierz ,Wyszuk. programéw”. | i

Menu udostepnia opcje edycji wyszukiwania kanatéw. Szukanie kanatéw
Wybierz jedng z pozycji i zmien jej ustawienia przyciskami W LEWO/W PRAWO. wz;zm::::::c‘;’r"*;“yczne

Wyjdz z menu za pomocg przycisku EXIT. Kraj Czechy

.. @Powrét  @Potwierdz
Samoustawianie ©

Automatyczne wyszukanie i strojenie wszystkich kanatéw. Funkcja usunie
wszystkie ustawione wczesniej kanaty.

Wybierz ,Wyszukiwanie automatyczne” i naciskajac przycisk OK lub
W PRAWO uruchom wyszukiwanie kanatéw.

Naci$nij przycisk EXIT, aby anulowac wyszukiwanie.

Szukanie kanatéw

Wyszukiwanie reczne
Reczne wyszukiwanie nowych kanatéw. Opcja pozwala dodac nowe kanaty bez
zmiany aktualnej listy kanatow. _—
Wybierz ,Wyszukiwanie reczne” i nacisnij przycisk OK lub W PRAWO. Pojawi WyszukiwallCIEE
sie ekran wyszukiwania kanatow.
Przyciskiem W LEWO/W PRAWO wybierz czestotliwos¢ kanatu.
Naciskajac OK wtacz wyszukiwanie kanatéw. Po odnalezieniu kanat zostanie
dodany do listy. Wyjs¢ z menu, jezeli nie mozna odnalez¢ zadnych innych
kanatow.

Kraj
Wybrac kraj, w ktérym urzadzenie bedzie uzytkowane.

Zasilanie anteny
Jezeli podtaczona antena zewnetrzna jest aktywna, mozna zezwoli¢ na zasilanie anteny.

nie
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Ustawienia czasu
Nacisnij przycisk MENU, aby wejs¢ do menu i wybierz ,Czas”. Menu udostepnia =
opcje zmiany ustawien czasu. Przyciskami W GORE/W DOL wybierz pozycje,
a przyciskami W LEWO/W PRAWO zmien wartos¢ ustawien. Wyjdz z menu za [ Praga
pomoca przycisku EXIT. Strefa Sl Ty

SO
Czas
Przesuniecie czasu Automatyczny

Strefa czasowa
Wybra¢ automatyczne lub reczne ustawienie réznicy w stosunku do czasu
GTM.
Region
Jedli pozycja Przesuniecie czasu jest ustawiona na Automatyczny, wybierz Region.
Czasowa strefa
Jesli pozycja Przesuniecie czasu jest ustawiona na Recznie, wybierz prawidtowa strefe czasowa.

@Powrét @Potwierdz 0

Opcje

Nacisnij przycisk MENU, aby wejs¢ do meny i wybra¢ ,Opcje”. Menu pozwala FTS e E 6 i
ustawic jezyk menu, napiséw i $ciezki dzwiekowej. open
Wybierz jedng z pozycji i naciénij przycisk W PRAWO/W LEWO, aby zmieni¢ jej [EEaVIsEE Czeski
ustawienia. Wyjdz z menu za pomoca przycisku EXIT. j:i;tz‘jg’,'j"w cpfelzt:
Jezyk OSD

Wybrac jezyk menu na ekranie.
Jezyk napisow

Wybra¢ preferowany jezyk napiséw.
Jezyk audio

Wybra¢ preferowany jezyka sciezki dzwiekowej ogladanych kanatow TV. Jezeli jezyk nie jest dostepny,

zostanie uzyty jezyk wyjsciowy programu.

@Powrét  (@Potwierdz 0

Ustawienia systemowe
Nacisnij przycisk MENU, aby wejs¢ do menu i wybierz ,System”. Menu umozliwia
edycje ustawien systemu. Wybierz jedna z pozycji przyciskami W GORE/W DOt

. P . o L " System
i nacisnij przycisk W PRAWO/W LEWO, aby zmieni¢ jej ustawienia. Wyjdz z menu Blokadarodziciilska
za pomocg przycisku EXIT. Ustawianie hasta
g P Lo N
Blokada rodzicielska I,;:;Y:{;’;;‘S‘aw'e”'a s -

Mozna ograniczy¢ dostep do kanatéw nieodpowiednich dla dzieci. Aby
zablokowac¢ kanat konieczne jest podanie wyjsciowego hasta ,000000” lub
hasta ustawionego przez uzytkownika.

Ustawianie hasta
Ustawienie badz zmiana hasta blokady programéw. Wprowadzi¢ stare hasto lub wyjsciowe hasto
,000000". Wprowadzi¢ nowe hasto. Wprowadzi¢ nowe hasto ponownie celem potwierdzenia. Po
potwierdzeniu wyjdz z menu przyciskiem EXIT.

Przywré¢ ustawienia fabryczne
Zresetowanie urzadzenia do ustawien fabrycznych.
W menu gtéwnym wybierz ,Przywré¢ ustawienia fabryczne” i potwierdz przyciskiem OK lub
W PRAWO. Wprowadz hasto swoje lub wyjsciowe ,000000” i potwierdz przyciskiem OK. Po wyborze
opcji zostana usuniete wszystkie wprowadzone wcze$niej ustawienia i wyszukane kanaty.

Informacje N . n
Wyswietlenie informacji o modelu, osprzecie i wersji oprogramowania. g i

Aktualizacja oprogramowania

@Powrét @ Potwierdz 0

Aktualizacja oprogramowania
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OAD
Jezeli funkcja jest wtgczona ON (wt.), aktualizacja oprogramowania beda wyszukiwane automatycznie
o okreslonej godzinie ustawionej w pozycji ,Start Time”. Zalecamy wytaczenie pozycji OFF (wykt.), jezeli
nie ma podstaw do jej wtaczenia.

Aktualizacja przez USB
Pozwala na aktualizacje oprogramowania z nosnika USB.

ODTWARZANIE Z USB

Nacisnij przycisk MENU, aby wej$¢ do menu i przyciskami W LEWO/W PRAWO
wybierzUSB.Menuumozliwiaodtwarzanie muzyki, zdjeciplikéw multimedialnych. [y
Obstugiwane formaty to AVI, MP3, WMA, JPEG i BMP. Opdje filmow

Ustawienia PVR

Multimedia

@Powrét @Potwierdz 0
Multimedia
Po podtaczeniu nosnika USB za pomoca przyciskow W LEWO/W PRAWO
mozna wybra¢ muzyke, zdjecia lub wideo i potwierdzi¢ przyciskiem OK. Jezeli
brak nosnika USB, pojawi sie informacja ,Nie znaleziono urzadzen USB".
Ustawienia zdjec
- Czas slajdu: Ustawienia czasu wyswietlania kazdego ze slajdéw w zakresie od
1 do 8 sekund.
- Tryb slajdu: Ustawienie efektu przejscia pomiedzy zdjeciami w zakresie od
0~59 lub przypadkowego.
- Proporcje obrazu:
Zachowaj: Obrazki beda wyswietlone w pierwotnym formacie.
Przerwij: Obrazki beda wyswietlane na catym ekranie.
Opcje filmow:
- Specyf. napiséw:
MALE: Mata czcionka napisow
SREDNIE: Normalna czcionka napiséw
Duzy: Duza czcionka napiséw
- Tlo napisow:
Biate: Napisy beda wyswietlane na biatym tle
Przezroczysty: Napisy beda wyswietlane na przezroczystym tle
Szare: Napisy beda wyswietlane na szarym tle
Z6tto-zielone: Napisy beda wyswietlana na zétto-zielonym tle.
- Kolor napiséw:
Napisy moga by¢ wyswietlane w nastepujacych kolorach: czerwony, niebieski,
biaty i czarny.
Ustawienia PVR:
- Urzadzenie nagrywajace: Wybrac¢ dysk do zapisu.
- Formatowanie: Sformatowac wybrany dysk.

Multimedia

3
digcia  Film P

Bl Wybierz Bl Koniec ¢ ) Przesunt

Uwaga:

- Nie mozna zagwarantowac kompatybilnosci (prawidtowego dziatania i zasilania) ze wszystkimi urzadzeniami USB. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za strate jakichkolwiek danych, do ktérej moze dojs¢ po podtaczeniu do urzadzenia.

- W przypadku duzej ilosci danych wczytanie zawartosci nosnika USB moze trwac dos¢ diugo.

- Niektdre urzadzenia USB moga nie zostac rozpoznane.

- Odtwarzanie niektdérych ptyt zdanymiz ww. tabeli moze by¢ niemozliwe.

ECG 33



USTAWIENIA OBRAZU EKRANU TFT

Jedno nacisniecie przycisku SETUP spowoduje wyswietlenie menu PICTURE
(OBRAZ), umozliwiajace przeprowadzenie zmian nastepujacych nastawien obrazu:
Za pomoca przyciskow W GORE/W DOL wybierz pozycje, ktérg chcesz ustawic.

Za pomocy przyciskéw W LEWO/W PRAWO zmien wartos¢ ustawien.

Nacisnij przycisk SETUP, aby wyjs¢ z menu.

Dwukrotne nacisniecie przycisku SETUP spowoduje wyswietlenie menu OPTION

(Opcje).

Za pomoca przyciskow W GORE/W DOL wybierz pozycje, ktora chcesz ustawic.
Za pomocy przyciskéw W LEWO/W PRAWO zmien wartos¢ ustawien.

Nacisnij przycisk SETUP, aby wyjs¢ z menu.

Trzykrotne naci$niecie przycisku SETUP spowoduje wyscietlenie menu SYSTEM

(SYSTEM).

Za pomoca przyciskow W GORE/W DOL wybierz pozycje, ktorg chcesz ustawic.
Za pomocy przyciskéw W LEWO/W PRAWO zmien wartos¢ ustawien.

Nacisnij przycisk SETUP, aby wyjs¢ z menu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PICTURE
BRIGHT
CONTRAST
COLOR

OPTION
@ ASPECT

SYSTEM

@ LANG ENG

S-COLOR

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Brak obrazu

Zasilanie jest niepodfaczone.

Podtaczyc zasilanie.

Urzadzenie nie jest wiaczone.

Wiaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Na ekranie pojawi sie No
Signal (brak sygnatu)

Nie jest podtaczony kabel
antenowy.

Podtaczy¢ kabel anteny.

Nieprawidtowe ustawienia.

Ustawic prawidtowe parametry.

Brak dZzwieku z gtosnikéw

Brak lub nieprawidtowe
podtaczenie kabla audio.

Podtaczy¢ prawidtowo kabel audio.

Wyciszony dzwigk.

Ustawic gtosnosc.

Nieprawidtowa $ciezka
dzwiekowa.

Wyprébowac inng sciezke dzwiekowa.

Tylko dzwiek, brak obrazu.

Brak lub nieprawidtowe
podtaczenie kabla AV.

Podtaczy¢ prawidtowo kabel video.

Ustawiono stacje radiowa.

Przyciskiem TV/RADIO przetacz
urzadzenie w tryb TV.

Nie dziata pilot

Roztadowane baterie.

Wymienic baterie na nowe.

Pilot nie jest skierowany na
czujnik pilota na urzadzeniu lub
jest zbyt daleko od odbiornika.

Nakierowac pilota bezposrednio na
czujnik z odpowiedniej odlegtosci.

Obraz nagle znika lub
rozpada sie na kostki.

Zbyt staby sygnat.

Wzmocnic¢ sygnat.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Tuner Czestotliwo$¢ wejsciowa 170~230 MHz
470~860 MHz
Poziom wejsciowy VF -25~-78 dBm
Szerokos¢ pasma IF 7 MHz i 8 MHz
Modulacja QPSK, 16QAM, 64QAM
Video Format dekodera MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Audio Format dekodera MPEG-1 (layer1&2)

Czestotliwosc¢ wejsciowa

VHF: 174 MHz - 230 MHz

UHF: 470 MHz - 862 MHz

Wyswietlacz urzadzenia

Kolorowy ekran TFT

Wyjscie video 1Vp-p (75Q)
Wyjscie audio 2kanatowy
Zasilanie Ztacze DCIN 12V
Poboér mocy Maks. 15 W

EKSPLOATACJA | USUWANIE ODPADOW

Papier stuzacy do owiniecia i tektura falista — przekaza¢ na wysypisko $mieci. Folia opakowaniowa, torby PE, elementy
z plastiku — wrzuci¢ do pojemnikéw z plastikiem do recyklingu.

USUWANIE PRODUKTOW PO ZAKONCZENIU EKSPLOATACJI

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajow czionkowskich UE
iinnych krajow europejskich zwprowadzonym systemem zbiérki odpadéw)

Przedstawiony symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ zaliczany do odpadéw
komunalnych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowy recykling produktu zabiega negatywnym konsekwencjom dla
zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego.

Recykling przyczynia sie do zachowania surowcéw naturalnych. W celu uzyskania dalszych informacji 08/05

o recyklingu tego produktu nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami, krajowa organizacja zajmujaca sie
przetwarzaniem odpadoéw lub sklepem, ktéry sprzedat produkt.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tekstu i parametréw technicznych.
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HORDOZHATO LCD TEVE

BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen és a kés6bbi felhasznalasokhoz is 6rizze meg!

Figyelmeztetés! A jelen Utmutatéban feltiintetett biztonsagi eldirasok és utasitdsok nem tartalmaznak
minden olyan feltételt és koriilményt, amely a hasznélat soran bekovetkezhet. A felhasznélonak meg kell
értenie, hogy egyetlen termékbe sem lehet beépiteni a felhasznalétdl elvarhato elévigyazatossagot és
gondossagot. Ezekrél a késziiléket hasznalo és kezeld felhasznaloknak kell gondoskodniuk. Nem vallalunk
felelésséget a késziilék helytelen hasznalatabdl, a halozati feszlltségingadozasokbol, vagy a készilék
bérmilyen jelleg( atalakitasdbol és modositasabol eredd karokért.

A tlizek, dramitések és egyéb sériilések megel6zése érdekében, az elektromos késziilékek hasznalata soran
tartsa be az altalanos és az aldbbiakban feltiintetett biztonsagi utasitasokat:

1.
2.
3.

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.
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Gondosan olvassa el a figyelmeztetéseket és az utasitasokat tartsa be.

A késziiléket a jelen itmutatdban leirt modon telepitse, és biztositsa a készllék megfelel6 szell6ztetését.
FIGYELMEZTETES! Az dramiités megel6zése érdekében a késziilék burkolatat ne szerelje le. A késziilék
nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyeket a felhasznald is megjavithat vagy kicserélhet. A készulék
bérmilyen javitdsat bizza mérkaszervizre.

FIGYELMEZTETES! A terméket ne tegye ki esé vagy nedvesség hatasanak, ellenkezé esetben tiiz és
aramutés veszélye all fenn.

Akésziiléket és atapegységet nem érhetifreccsend vagy folyo viz (vagy mas folyadék), illetve a készilékre
folyadékot tartalmazo targyat (pl. vazat) rahelyezni tilos.

A késziiléket kizardlag csak szdraz ruhdval tisztitsa.

A késziilékre ne helyezzen nyilt langgal ég6 targyat, példaul gyertyat.

A késziiléket ne tegye ki kdzvetlen napsités hatasanak, illetve azt ne helyezze héforrasok, pl. radiétor,
hdécseréld, hésugérzo, kalyha stb. illetve meleget kibocsétd egyéb késziilékek (pl. erésité) kozvetlen
kozelébe.

A szellézényilasokat ne takarja le. A burkolatban taldlhaté nyildsok a készilék szell6ztetését végzik.
A nyilasokat soha ne takarja el azzal, hogy a késziiléket takaréra, heverére, sz6nyegre vagy mas hasonlé
feliletre helyezné.

Az LCD képernyére ne helyezzen éles vagy nehéz targyakat.

Ne helyezze a késziiléket instabil kocsira, talpazatra, allvanyra, tartéra vagy asztalra. A késziilék leeshet,
megsériilhet és sériilést okozhat.

Ha a késziiléket nem hasznalja, akkor a tdpvezetéket hiizza ki a készllékbol.

Ugyeljen arra, hogy a halézati vezetékre senki se lépjen r3, kiiléndsen a késziilékbél (adapterbél) vagy
a konnektorbdl kiall6 részre.

Amennyiben a késziilék vagy a hélézati vezetéke megsériilt, a késziilék leesett, abba folyadék vagy
idegen targy kerlilt, illetve esé vagy nedvesség hatasédnak lett kitéve, tovabbd ha a késziilék nem
mukodik megfeleléen, akkor azt ne hasznalja. llyen esetben a késziiléket vigye markaszervizbe javitasra.
Vihar idején, vagy ha a késziiléket hosszabb ideig nem kivanja hasznalni, akkor a hal6zati vezetéket
huzza ki az aljzatbdl.

A készllék tapellatasardl adapter gondoskodik, amely egyben a tapfesziltséget is biztositja
a késziléknek, ezért az adapter minden koriilmények kézott legyen kénnyen hozzaférheté.

A késziiléket csak a mellékelt halozati adapterrdl izemeltesse. Idegen haldzati adapter hasznalata esetén
a garancia érvényét veszti.

FIGYELMEZTETES! A késziilékhez csak a gyarté altal a késziilékhez mellékelt és ajanlott tartozékokat
hasznalja.

A lemeriilt elemeket a hulladékokra vonatkozé eléirdsok szerint kell kezelni.

FIGYELMEZTETES! A nem megfeleléen végrehajtott elemcsere robbanashoz vezethet. Csak azonos
tipusu elemet hasznaljon.

FIGYELMEZTETES! Az elemet ne tegye ki erés hé, pl. kézvetlen napsiités vagy tiiz hatasanak.
FIGYELMEZTETES! Ha huzamosabb ideig nagy hangerével hasznélja a fiilhallgatét, akkor tartésan
karosodhat a hallasa.
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Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a késziilék belsejében veszélyes fesziiltség van, amely dramitést
okozhat.

Ez a jel a készllékhez mellékelt Utmutatdban a fontos lizemeltetési és karbantartasi utasitasokra
hivja fel a figyelmét.

Figyelmeztetés!
A DVB-T Gizemmodot (TV csatorndk vételét) mozgd jarmiiben ne hasznalja. DVB-T tizemmod csak
4ll6 jarmiben mikodik megfeleléen.

A megfelel6 vétel érdekében a mellékelt antenndt az ablak kozelében, a DVB-T készllék
Q képernydjétél minél messzebb allitsa fel.
Az antennat ne allitsa fel egyéb készilékek és berendezések kozelébe (motor, szamitdgép,
tdpegység, tévé, erbsitd, hangszoro stb.), mert ezek zavarhatjék a vételt.

Figyelmeztetés!
Az USB eszkozt kozvetlenll a késziilékhez kell csatlakoztatni. A biztonsdgos és zavarmentes
adatatvitel érdekében ne hasznéljon USB hosszabbitoé kdbelt.

AHUZAMOSABB IDEIG TARTO NAGY HANGEROVEL VALO ZENEHALLGATAS HALLASKAROSODASHOZ

VEZETHET!

TARTALOM
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Csatornak kezelése 40
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PROBLEMAMEGOLDAS 45
MUSZAKI ADATOK 46
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TAVIRANYITO
1. SETUP: TFT képerny6 fényerejének, kontrasztjanak és

szindrnyalatanak a beallitasa.
2. ASPECT: képarany bedllitasa (16:9 vagy 4:3). DTV és ATV

zemmodban is hasznalhato. g

3. SZAMGOMBOK: csatorna szamanak a megadasa, vagy 3
szamok bevitele a meniikben.

4. GOTO: konkrét helyre ugras a felvételben.

5. STOP: lejatszas megallitasa. = Tm 4

6. LEJATSZAS/SZUNET: lejatszas inditdsa vagy folytatasa Ny s
(sziinet esetén). 6

7. TV/RADIO: dtkapcsolas a TV és RADIO csatornak kdzott (oda- 7
vissza). g

8. P Menlben jobbra Iépés, vagy hangeré névelése. 10
<« Meniiben balra lépés, vagy hangeré csékkentése. 11
A Léptetés fel a meniikben, vagy csatornavéltas (ha nincs 1%

meni megnyitva).
V Léptetés le a meniikben, vagy csatornavéltds (ha nincs
meni megnyitva).
9. EPG: elektronikus mdsorvalaszték megnyitasa.
10. EXIT: aktualis menl bezarasa, visszatérés az el6z6 menibe.
11. NEXT: lejatszas kozben a kovetkezé szamra ugras.
12. PREV: lejatszas kdzben az el6z6 szamra ugrés. 20. RECALL: dtkapcsolas az utoljara nézett két

13. CHLIST: lejatszasi lista megnyitdsa. csatorna kozott (oda-vissza).

14. MUTE: elnémitas és hangeré visszakapcsolasa.  21. MENU: fémenl megnyitasa.

15. INFO: nézett misor informacidinak 22. OK:bevitt adat vagy kijelolés, parancs
a megjelenitése, vagy specialis funkcié a mentben. jovéhagyasa és végrehajtésa.

16. TTX: teletext informaciok megjelenitése. 23. FAV: kedvenc csatorndk jegyzéke.

17. SUBTITLE: felirat nyelvének a kivalasztasa. 24. REV: lejatszés kozben hatratekerés.

18. AUDIO: felirat nyelvének a kivalasztasa, vagy 25. FWD: lejatszas kozben eléretekerés.
audié tizemmod. 26. PVR: nézett mUsor felvétele.

19. REPEAT: ismétlés izemmod be- és kikapcsolasa. 27. HD RES: HDMI felbontas bedllitasa.
28. ASPECT: DTV lizemmodban a képarany
bedllitasa, csak tévénézés kbzben hasznalhato.

A taviranyit6 hasznalata

A taviranyitot forditsa a késziilék érzékeldje felé. A taviranyitoé hatétavolsaga 0,5 méter a késziléktdl, az
érzékel6 1atdszoge pedig 60°.

Megjegyzés: A késziilék érzékel6jét megvilagitd kozvetlen fénysugar a késziilék hibas miikodését okozhatja.
A taviranyitdt védje meg a kilonbo6zé folyadékoktdl és szennyezédésektdl. A taviranyitot ne szerelje szét.

Elemcsere CR2025

1.1épés: Az elemtartd nyelvét nyomija balra.

2. 1épés: Huzza ki az elemtartot.

3.1épés: helyezzen be masik elemet. Ugyeljen a helyes polaritasra. @

Figyelmeztetés! @

« Nem megfelel6 elemtipus hasznélata esetén az elem felrobbanhat vagy abbdl elektrolit folyhat ki.

«  Azelem behelyezése sordn ligyeljen a helyes polaritasara.

«  Alitium elemet nem szabad Ujratolteni, felmelegiteni, szétszedni vagy rovidre zarni. A taviranyitoban ne
hagyja benn a lemeriilt elemet, a régi elemet Uj elemmel egyiitt ne hasznalja.

«  Amennyiben a taviradnyitot hosszabb ideig nem hasznalja, akkor abbdl az elemet vegye ki.

- Haataviranyité hatétavolsaga érezhetéen lecsokkent, akkor cserélje ki az elemet.

- Haazelemtartéba elektrolit folyt ki, akkor azt azonnal torélje ki és tegyen be Uj elemet.
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A késziilékbe épitett akkumulator kezelése
A hordozhatd tévékésziilék intelligens rendszere folyamatosan ellenérzi az akkumulator toltottségi dllapotat.
Ha az akkumulator fesziiltsége meghatarozott érték ala csokken, akkor a rendszer dtkapcsol tartalék
tizemmodba és a villogd elem ikon figyelmezteti a felhasznaldét az akkumulator feltoltésének

1.

a sziikségességére.

Amennyiben a késziilékhez csatlakoztatva van a haldzati adapter, akkor a késziilék tapfesziiltséggel vald
elldtasat az adapter veszi at, mikozben az akkumulatort is tolti (figgetlenil attdl, hogy a kapcsolé ON

vagy OFF allasban all-e).

Ha a késziilékhez nem csatlakoztatja id6ben a halézati adatpert, akkor az akkumulator lemertilése utan
a TFT képerny6 és a hang kikapcsol, mikdzben a bal fels6 sarokban villog az akkumulator lemertlését

jelzé jel.

A késziilék azonban nem kapcsol le, ha csatlakoztatja a halozati adaptert, akkor a készllék normal
lejatszasi izemmodba kapcsol at, bekapcsol a képernyé és a hang is.

A KESZULEK LEIRASA

ECG

)

EloInézet
@
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1. SOURCE: bemend jel kivélasztésa.

2. SETUP: TFT képernyd fényerejének,
kontrasztjanak és szinarnyalatanak a beallitasa.

3. CH+: léptetés a menlikben, vagy csatornavaltas
(ha nincs menil megnyitva).

4. OK: bevitt adat vagy kijelolés, parancs
jovahagyasa és végrehajtasa.

5. VOL-: Iéptetés fel a mentikben, vagy hangerd
megvaltoztatdsa (ha nincs meni megnyitva).

6. VOL+: léptetés fel a meniikben, vagy hangeré
megvaltoztatdsa (ha nincs meni megnyitva).

7. CH-: |éptetés a menikben, vagy csatornavaltas

(ha nincs meni megnyitva).

ECG

8.
9.

10.
11.

12.
13.
14.
15.

16.
17.

ASPECT: képardny megvaltoztatasa.

MENU: fémeni megjelenitése.

EXIT: kilépés a menuibdl.

Taviranyito érzékelé: a taviranyitdobol érkezé
jeleket érzékeli.

TFT képernyé: a lejatszott tartalmakat jeleniti
meg.

Antenna bemenet: kiilsé
antennajel csatlakoztatésa.
Bal oldali hangszéré

HDMI

usB

Jobb oldali hangszéré

nagyfrekvencias
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Jobb oldali nézet

1. AV IN konnektor: kiilsé video jel (CVBS) és analdg
audié jel bemenet.

2. AV OUT konnektor: vided jel (CVBS) és analég
audié jel kimenet.

3. Fejhallgaté konnektor: bal és jobb audio csatorna
kimenete, fejhallgaté csatlakoztatasa.

4. DC IN konnektor: 12V DC tapegység csatlakozta-
tasa.

5. CHARGE Kkijelzé: a piros szin az akkumulator
toltését, a zold szin az akkumulator feltoltott
allapotat jelzi ki.

J

ELSO BEKAPCSOLAS UTANI BEALLITASOK

A készulék megfelelé bekotése utdn az adaptert csatlakoztassa az elektromos hélézathoz, majd kapcsolja
be a tévékésziiléket. A készlléket a fékapcsoldval kapcsolja be. A készilék elsé bekapcsoldsa (vagy a gyari
alapbeadllitasba valé visszaallitasa) utdn a tévé képernyén megjelenik a telepitési utmutaté.

1. Az OSD nyelv sorndl a BAL/JOBB nyilgombbal vélasszon nyelvet.

2. Lépjenaz Orszag sorra és a BAL/JOBB nyilgombbal vélassza ki azt az orszégot,
ahol a készuléket hasznalni kivénja.

3. Lépjen a Csatorna keresés sorra és a JOBB nyilgombbal vagy az OK gombbal
inditsa el az automatikus csatornakeresést.

4. A csatornak hangoldsa utan hasznalatba veheti a tévékésziléket.

Telepitési Gtmutatod

OSD nyelv {Magyar »
Orszag

Csatorna keresés

@ Exit

S
@Jovahagyas 1v§

ALAPMUVELETEK
Csatornak kezelése Wae o0
Nyomja meg a MENU gombot majd a meniiben vélassza a Program elemet. Program

A megnyilé meniuben kezelheti a készllék altal elmentett tévé- és radidcsatornakat. ';'P"Ggfﬂ'“ szetkesziel
Valasszon tételt, majd az OK vagy a JOBB nyilgomb megnyomdsdval nyissa meg [rEes

a beallité ablakot. A meniibél az EXIT gomb megnyomésaval tud kilépni. Lhe

@visszatérés @Jovahagyas p
Csatorndak szerkesztése

Az egyes csatorndkhoz kapcsolédd beallitadsok szerkesztéséhez (zarolds, kihagyds, kedvenc, dthelyezés,
torlés) 1épjen be a Program szerkesztése meniibe. A meniibe valé belépéshez meg kell adni az érvényes
jelszot. A gyari bedllitasu jelsz6: 000000.

Kedvenc csatornak beallitasa

A csatornakbol 6sszedllithatja a sajat kedvenc csatornajegyzékét, igy kdnnyebben tudja azokat elérni és

nézni.

A kedvenc tévé- vagy radidcsatorna lista 6sszeallitasa:

1. Vélassza ki a kedvenc csatornat és nyomja meg a FAV gombot. Megjelenik egy sziv jel, és a csatorna
atkeril a kedvencek listaba.

2. Azel6z6 |épés megismétlésével dllitsa Ossze a sajat kedvenc csatornajegyzékét.

3. Abeadllitasbol valé kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.

Kedvenc csatorna torlése:
A sziv jellel megjeldlt csatorna nézése kozben nyomja meg a FAV gombot.
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Kedvenc csatorna nézése

1. Nyomja meg a FAV gombot, megnyilik a kedvenc csatornak listaja.
2. AFEL/LE nyilgombok segitségével valasszon csatornat.

3. Nyomja meg az OK gombot a csatorna miisoranak a lejatszasahoz.

Tévé- vagy radidcsatorna torlése
1. Valassza ki a csatornat majd nyomja meg a kék gombot.

Uzenet jelenik meg, amely megerésitésre var. Az OK gomb megnyomasaval térli az adott csatornat.
2. Azel6z6 lépés megismétlésével tovabbi csatornakat tordlhet.

Tévé- vagy radidcsatorna kihagyasa

1. Valassza ki a kihagyandd csatornat majd nyomja meg a zéld gombot. Megjelenik a kihagyas jele.
A csatornak kozti véltas soran a készilék ezt a csatornat kihagyja (atugorja).

2. Azel6z6 l1épés megismétlésével tovabbi csatornakat jelolhet meg.

3. A bedllitasbdl valo kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot. A kihagyasi megjelolés torlése: a kihagyas
jellel megjelolt csatornara Iépve a z6ld gomb megnyomasaval tudja tordini a kihagyast.

Tévé- vagy radiécsatorna athelyezése

1. Valassza ki a csatornat majd nyomja meg a piros gombot.
Megjelenik az dthelyezés jele.

2. AFEL/LE nyilgombokkal helyezze &t a csatornat a listdban.

3. Az éthelyezést az OK gombbal hagyja jéva.

4. Azel6ézé l1épés megismétlésével tovabbi csatornakat helyezhet at.

Csatorna zarolasa
Vdlassza ki azt a csatornat, amelynek a nézéséhez jelszét kell megadni.
Tévé- vagy radiodcsatorna zaroldsa:
1. Valassza ki a csatornat majd nyomja meg a sarga gombot. Megjelenik a zarolas jele. A csatorna zarolva
lesz. m

2. Azel6z6 lépés megismétlésével tovabbi csatornakat jeldlhet meg.

3. Abeadllitasbol valo kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.

4. A csatorna zarolasanak a felolddsahoz nyomja meg a sarga gombot.

5. A zarolt csatorna misoranak a megtekintéséhez jelszot kell megadni. A gyari bedllitasu jelszé 000000,
illetve sajat jelszot is megadhat.

Elektronikus miisorvalaszték (EPG) [ Programfizet

Az elektronikus tévéprogram (EPG) kdzvetlenil a tévékésziléken jeleniti meg az
adott csatornat Gizemeltet6 tarsasag altal feltoltott misorinformaciokat (hét napra
elére). A taviranyitdbn nyomja meg az EPG gombot, megnyilik az elektronikus
mdsorvalaszték.

A kivant csatorndt a FEL/LE nyilgombokkal valassza ki. Amennyiben egy oldalnal
tébb az informaci6, akkor a KEK gombbal Iéphet a kévetkezé oldalra, a SARGA
gombbal az eléz6 oldalra.

Rendezés

A csatornékat a kovetkezé kritériumok szerint rendezheti el:

«  LCN szerint: emelkedé sorrend szerint rendezés.

«  Szolgaltatasi név szerint: a csatorndkat abécé sorrendbe rendezi.
«  Szolgaltatasi ID szerint: szolgaltatok szerinti rendezés.

Logikus csatorna-besorolas (LCN)
LCN (Logikus csatorna-besorolas): be- és kikapcsolhato.
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Kép beallitasa

Nyomja meg a MENU gombot majd a meniiben vélassza a Kép elemet. Ebben ] E ) “ 0
a menuben dllithatja be a képernydén megjelené kép tulajdonsagait. A FEL/LE .

nyilgombbal valassza ki az elemet, a BAL/JOBB gombbal allitsa be az értéket M@ s3LerE
(tulajdonsagot). A meniibél az EXIT gomb megnyomaséval tud kilépni. Wme'émm ‘Ogg'i

Képarany
Képformatumok: 16:9 szélesvasznu, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan, 4:3 teli,
4:3 PanScan, 4:3 Letter Box vagy automatikus.
Felbontas
Amennyiben a kép nem megfeleld, akkor prébalja meg a kovetkezd beallitasokat. Valaszthat a HDMI
kimenethez beallithat6 rendszerek koziil.
[480i]: NTSC TV rendszerhez.
[480P]: NTSC TV rendszerhez.
576i]: PAL TV rendszerhez.
576P]: PAL TV rendszerhez.
720P]: NTSC vagy PAL TV rendszerhez.
10801]: NTSC vagy PAL TV rendszerhez.
[1080P]: NTSC vagy PAL TV rendszerhez.
TV formatum
Amennyiben a kép megjelenitése nem megfeleld, akkor valtoztassa meg a rendszer beallitasat.
A tévékésziiléket a felhasznalas orszagdban altalanos rendszerre allitsa be.
NTSC: NTSC TV rendszerhez.
PAL: PAL TV rendszerhez.

@visszatérés @Jovahagyas Sp

[
[
[
[

Csatornak hangolasa

Nyomja meg a MENU gombot majd a meniiben valassza a Csatorna keresés |00 SO
elemet. Ebben a meniiben allithatja be a csatornakeresés és hangolas maédjait. Csatorna keresés
Valasszon tételt, majd a BAL/JOBB nyilgomb megnyomasaval allitsa be. o

A meniibdl az EXIT gomb megnyomasaval tud kilépni. Orszdg

Automatikus keresés
Az Osszes csatorna automatikus keresése és hangolasa. Amennyiben ezt
a funkciét valassza ki, akkor feliilirasra kertil minden korabbi csatorna-beallitas.
Valassza ki az Automatikus keresés elemet, majd az OK vagy a JOBB nyilgomb
megnyomasaval inditsa el az automatikus keresést.
Az EXIT gomb megnyomasaval a keresés leallithato.

@ Visszatérés @Jovahagyas 0

Csatorna keresés

Manualis keresés
Uj csatorndk manudlis hozzaadasa. Ezzel a funkciéval Uj csatorndkat lehet
keresni és hozzaadni (a csatornajegyzék felilirasa nélkiil).
Vdlassza ki a Manualis keresés elemet, majd az OK vagy a JOBB nyilgomb
megnyomasaval inditsa el a keresést. Megnyilik a csatorna-keresé képernyé.
A BAL/JOBB gombbal vélasszon csatorna frekvenciat.
Az OK gomb megnyomasaval inditsa el a keresést. Amennyiben a készlilék
Uj csatornat talal, akkor azt hozzaadja a csatornajegyzékhez. Ha nem talal uj
csatornat, akkor Iépjen ki a menuibdl.

Orszag
Valassza ki azt az orszdgot, ahol a készlléket hasznalni fogja.

Antenna tapellatasa
Kilsé, aktiv antenna hasznalata esetén itt allithatja be az antenna tapellatasanak a kapcsolasat.

Manualis keresés

Automatikus programbealll!ﬁs »

ELIVEL

Minéség
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Az id6 bedllitasa

Nyomja meg a MENU gombot majd a meniiben vélassza az Idé elemet. Ebben
a menlben allithatja be az idé adatokat. A FEL/LE nyilgombbal valassza ki az
elemet, a BAL/JOBB gombbal dllitsa be az értéket (tulajdonsagot). A menlibdl az ISRl Budapest
EXIT gomb megnyomasaval tud kilépni. 6z ol

Bl c0i
1dé

IdGeltolas Auto

Id6eltolas

Vélassza ki az automatikus vagy manudlis idéeltolast (a GTM-hez képest).
Orszag régio

Amennyiben az Idéeltolédas-nal Auto-t llitotta be, akkor itt adja meg a régiét.
Id6zéna

Amennyiben az Id6eltolédas-nal a Manualis-t allitotta be, akkor itt adja meg pontosan az id6zénat.

@Visszatérés@]évéhagyés@

Opciok
Nyomja meg a MENU gombot majd a meniiben vélassza az Opcié elemet. Itt B E e i
allithatja be a meni nyelvét, a feliratok nyelvét, valamint a hang nyelvét.

Opcid
Vélasszon opciét, majd a BAL/JOBB nyilgomb megnyomdséval allitsa be. KLY Magyar
oz s s . Feli I M
A meniibél az EXIT gomb megnyomaséval tud kilépni. Rt e

OSD nyelv
A képernydn megjelené ment nyelve (OSD nyelv).
Felirat nyelve
Feliratozas els6dleges nyelve.
Audio nyelv
Tévécsatornak éltal sugarzott musorok elsédleges nyelve. Amennyiben a kivalasztott nyelv nem lesz
elérhetd, akkor a késziilék az alapértelmezett nyelvet fogja lejatszani.

@ Visszatérés @ Jovahagyas 0

Rendszerbeallitasok

Nyomja meg a MENU gombot majd a meniiben vélassza a Rendszer elemet.

. . . e . . PGl o U
Ebben a meniliben lehet megvaltoztatni a rendszerbeallitadsokat. Valasszon opciot B

=

. . i e Rend
a FEL/LE gombokkal, majd a BAL/JOBB nyilgomb megnyomaséval allitsa be. [ o
N L, L, . zul6i felligyelet
A meniibél az EXIT gomb megnyomasaval tud kilépni. Jelsz6 bedllitasa
cops P Gyari allapot visszaallitasa
Sziil6i felligyelet Informécié

Itt beallithatja azokat a csatornakat, amelyeknek a nézését nem kivanja
engedélyezni a gyerekeinek. A csatorna zérolasdhoz és feloldasdhoz az
alapértelmezett (000000) vagy sajat jelszot haszndlja.

Jelszé beallitasa
A jelsz6 bedllitdsa vagy modositdsa. Adja meg a sajat jelszavat vagy az alapértelmezett gyari jelszot:
000000. A készllék felszélitja az Uj jelszé megadasara. A jelszét a jovahagyashoz még egyszer adja meg.
A menubdl az EXIT gomb megnyomasaval tud kilépni.

Gyari adllapot visszaallitasa
Gyari alapbedllitasok visszaallitasa.
A meniben vélassza ki a Gyari allapot visszaallitasa elemet és nyomja meg az OKvagy a JOBB gombot.
Adja meg a sajat jelszavat vagy az alapértelmezett gyari jelszét: 000000 és nyomja meg az OK gombot.
Ezzel a Iépéssel torlédik minden korabbi csatorna- és késziilék-beallitas.

@ Visszatérés@ Jovahagyas 0

Informacié "ae Ol A
Készulilék, hardver és szoftver informaciok. Szoftver frissités

Szoftver frissités

OAD

Amennyiben ezt az opciét ON (Be) allapotban hagyja, akkor a készulék
a Start Time elemnél beallitott idében keresni fogja a sugarzott misorban
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a szoftverfrissitést. Javasoljuk, hogy ezt az opciét hagyja OFF (Ki) allapotban (@amennyiben nincs erre
vonatkoz6an mas utasitas).

USB frissités
Ezzel az opcidval az USB memorian taldlhato szoftver segitségével lehet szoftverfrissitést végrehajtani.
LEJATSZAS USB MEMORIAROL mae s 0@

A MENU gomb megnyomasaval lépjen be a menilibe, majd a BAL/JOBB
gombokkal valassza az USB elemet. A funkcid segitségével zenét, képeket és [ueyNwmHoN
egyéb multimédids fajlokat lehet lejatszani. A tamogatott formatumok: AVI, MP3, Kabismis
WMA, JPEG és BMP.

Multimédia

@ Visszatérés @Jovahagyas 0
Multimédia
Az USB memoriaeszkodz csatlakoztatdsa utdn a meniiben a BAL/JOBB gombok
segitségével kivalaszthatja a lejatszani kivant zenei, kép- vagy filmfajlt.
A lejatszésdhoz nyomja meg az OK gombot. Amennyiben a konnektorban
nincs USB eszkdz, akkor a képernyén az USB eszkozt nem talaltam felirat
jelenik meg.
Fot6 bedllitas
- Diaidézités: a diavetités idejét (képek lathatosagiidejét) 1+-8 masodperc kdzott
lehet beallitani.
- Diavetités modja: képatmeneti effektus beallitasa 0+59 kbzott vagy véletlen dtmenet.
- Képarany:
Megtartas: a képek eredeti oldalardnnyal jelennek meg.
Elvetés: a képek kitoltik a képernyét.
Film beallitas:
- Felirat specifikacié:
Kicsi: kis méretd betdk.
Normal: normél méret( bet(k.
Nagy: nagy méretd betk.
- Felirat hattér:
Fehér: a felirat fehér hattéren jelenik meg.
Atlatszo: a felirat atlatszé hattéren jelenik meg.
Szirke: a felirat sziirke hattéren jelenik meg.
Sargaszold: a felirat sargaszold hattéren jelenik meg.
- Felirat bet(szin:
a feliratot a kovetkez6 szinl bettikkel jelenitheti meg: piros, kék, zold, fehér
és fekete.
PVR beallitas:
- Felvételi eszkoz: valasszon lemezt a felvételhez.
- Formatum: A memoriaeszkozt forméazza meg.

Multimedia

Foté Film PVR

Bl Kivalasztas  EIVége

Megjegyzés:

- Azeszkdzok nagy valasztéka miatt nem tudjuk garantalni, hogy a késziilék minden USB eszkdzzel kompatibilis lesz. Nem
vaéllalunk felelésséget a késziilékhez csatlakoztatott eszk6zok adatvesztéséért.

- Nagyobb méretli fajlok esetében a beolvasas ideje hosszabb lesz.

- Eléfordulhat, hogy a késztlék nem ismer fel minden USB eszkozt.

- Bizonyos esetekben el6fordulhat, hogy a fenti fjltipusok nem jatszhatdk le, ennek az oka lehet a felvétel médja vagy
a fajl létrehozasa.
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A TFT KEPERNYO BEALLITASA

A SETUP gomb megnyomésaval nyissa meg a PICTURE (KEP) meniit, ahol a kévetkezé
bedllitasokat hajthatja végre:
A FEL/LE nyilgombok segitségével valassza ki azt a funkciét, amelyet be kivan

PICTURE
BRIGHT
CONTRAST
COLOR

allitani.

A BAL/JOBB nyilgombokkal dllitsa be a kivant értéket.
A SETUP megnyomasaval kiléphet a meniibdl.

A SETUP gomb kétszer egymds utdni megnyomasdval megnyithatja az OPTION

(OPCIO) meniit.

A FEL/LE nyilgombok segitségével valassza ki azt a funkciét, amelyet be kivan

allitani.

A BAL/JOBB nyilgombokkal dllitsa be a kivant értéket.
A SETUP megnyomasaval kiléphet a meniibdl.

A SETUP gomb hdromszor egymas utdni megnyomdsaval megnyithatja az SYSTEM

(RENDSZER) meniit.

A FEL/LE nyilgombok segitségével valassza ki azt a funkciét, amelyet be kivan

allitani.

A BAL/JOBB nyilgombokkal dllitsa be a kivant értéket.
A SETUP megnyomasaval kiléphet a meniibdl.

PROBLEMAMEGOLDAS

@ ASPECT

SYSTEM

@ LANG
S-COLOR

OPTION

ENG
AUT(

Probléma

Lehetséges ok

Megoldasok

Nincs kép

Nincs tapfesziltség.

Csatlakoztassa a készlléket az
elektromos halézathoz.

A készilék nincs bekapcsolva.

Kapcsolja be a késziiléket.

A képernyén a ,No Signal”
(Nincs jel) felirat jelenik
meg.

Nincs csatlakoztatva az antenna.

Dugja be az antenna vezetékét
a késziilékbe.

Helytelen bedllitas.

A paramétereket allitsa be.

Nincs hang.

Nincs audio jel vagy rosszul van
csatlakoztatva a vezeték.

Az audid vezetéket kdsse be helyesen.

Halk hang.

Allitsa be a hangerét.

Rossz hangsdav van kivalasztva.

Valasszon masik hangsavot.

Csak hang van, kép nincs.

Nincs AV vezeték vagy rosszul
van csatlakoztatva.

Az AV vezetéket csatlakoztassa
a késziilékhez.

Radidéllomas van bekapcsolva.

A TV/RADIO gomb megnyomasaval
kapcsoljon &t TV izemmodba.

Nem muikodik
a taviranyito.

Az elemek lemerdiltek.

A lemerdlt elemeket helyettesitse Uj
elemekkel.

A taviranyitot nem forditotta

a késziiléken taldlhato érzékeld
felé, vagy tul messze van

a készuléktol.

A taviranyitot forditsa a készilék
érzékeléje felé, menjen kozelebb
a késziilékhez.

A kép lefagy, eltlinik vagy
négyzetekre esik szét.

Tal gyenge a jel.

Biztositsa a jel erésitését.

ECG
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MUSZAKI ADATOK

Radio Bemeneti frekvencia 170~230 MHz
470~860 MHz
VF bemeneti szint -25~-78 dBm
IF sdvszélesség 7 MHz és 8 MHz
Modulacié QPSK, 16QAM, 64QAM
Vided Dekoder formatum MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Audié Dekéder formatum MPEG-1 (layer1&2)

Bemeneti frekvencia

VHF: 174 MHz - 230 MHz

UHF: 470 MHz - 862 MHz

Megijelenité eszkoz Szines TFT képernyd

Video kimenet 1Vp-p (75Q)
Audié kimenet 2-csatornas
Tapfesziltség DC IN konnektor 12V

Teljesitményfelvétel Max. 15 W

HULLADEKFELHASZNALAS ES MEGSEMMISITES

A csomagoldpapirt és hullampapirt adja le hulladékgydijté telepen. Csomagoloéfélia, PE zacskok, mianyag alkatrészek —
muanyaggyUijté szelektiv hulladéktarolé edénybe.

ELETTARTAM LEJARTAT KOVETO MEGSEMMISITES

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek megsemmisitése (érvényes az EU tagallamokban és

szamos szelektiv hulladékgyjtést végzo eurépai orszagban)

Ez a terméken vagy csomagoldsén taldlhaté jelzés azt mutatja, hogy a terméket tilos standard haztartasi
hulladékként megsemmisiteni. A terméket elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasara
szakosodott hulladékgydjté telepen adja le. A termék helyes megsemmisitésével megelézi, hogy karos

hatast fejtsen ki az emberi egészségre és kornyezetiinkre. Az anyagok Ujrahasznositasa kiméli a természetes I
forrasainkat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatosan bévebb informacidkat a helyi dnkormanyzattol, 08/05

a haztartasi hulladékot feldolgozo szervezettdl, vagy a termék forgalmazojatol kérhet.

Ez a termék megfelel a kisfeszlltségli berendezések biztonsagara és az elektromdagneses
kompatibilitasra vonatkozé EU irdnyelveknek.

A szbveg és a miszaki paraméterek megvaltoztatdsanak a joga fenntartva.
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TRAGBARERLCD-TV

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte aufmerksam lesen und gut aufbewahren!

Warnung: Die Sicherheitsvorkehrungen und Hinweise, die in dieser Anleitung aufgefiihrt sind, umfassen
nicht alle méglichen Bedingungen und Situationen, zu denen es kommen kann. Der Anwender muss
begreifen, dass der gesunde Menschenverstand, Vorsicht und Sorgfalt Faktoren sind, die sich nicht in ein
Produkt einbauen lassen. Diese Faktoren missen also bei der Verwendung und Bedienung dieses Geréts
durch den bzw. die Anwender gewéhrleistet werden. Wir haften nicht fiir Schaden, die durch Transport, eine
unsachgemafle Verwendung, Spannungsschwankungen oder eine Modifikation des Gerats entstehen.

Damit es zu keinem Brand oder Unfall durch elektrischen Strom kommt, missen bei der Verwendung
von elektrischen Geraten immer die Grundvorsichtsmaf8nahmen eingehalten werden - einschlief3lich der
folgenden:

1. Beachten Sie bitte alle Hinweise und halten Sie alle Anweisungen ein.

2. Installieren Sie das Gerat libereinstimmend mit den Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung. Achten
Sie bitte auf eine ausreichende Luftventilation.

3. WARNUNG: Nehmen Sie nicht die Abdeckung ab. Sie schitzen sich damit vor einem Unfall durch
elektrischen Strom. Das Gerat enthdlt keine Teile, die durch den Verwender zu repariert werden kdnnten.
Vertrauen Sie alle Reparaturen einem autorisierten Fachservice an.

4. WARNUNG: Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen und der Feuchtigkeit aus, es droht Brandgefahr oder
ein Unfall durch elektrischen Strom.

5. Setzen Sie das Gerdt und auch die Stromquellen nicht dem Wasser aus (tropfendem und spritzendem).
Stellen Sie auf das Gerat keine Gegenstédnde, die Flissigkeiten enthalten.

6. Reinigen Sie das Gerat ausschlieBlich mit einem trockenen Tuch.

7. Stellen Sie auf das Gerét keine Gegenstdande mit offenem Feuer, beispielsweise brennende Kerzen.

8. Setzen Sie das Gerdt nicht der Sonneneinstrahlung aus und stellen sie es nicht in die Nahe von
Wérmequellen wie beispielsweise Radiatoren, Heizgerdten oder anderen Wdarme produzierenden
Geraten.

9. Verdecken Sie nicht die Liiftungséffnungen. Die Offnungen und Fugen in der Abdeckung dienen zur
Beliiftung. Die Offnungen diirfen niemals abgedeckt sein durch abgelegte verdeckende Geréte, Couch,
Teppich oder dhnliche Oberflachen.

10. Aufdas LCD-Display und den Geraterahmen stellen Sie bitte keine spitzen oder schweren Gegenstande.

11. Stellen Sie das Produkt nicht auf instabile Wagen, Stander, Stative, Halter und auch nicht auf kleine
Tische. Es droht das Hinfallen des Produktes und dessen Beschadigung oder Verletzung.

12. Falls Sie das Gerat nicht verwenden, nehmen Sie es von der Stromversorgung.

13. Vermeiden Sie es, auf das Stromversorgungskabel zu treten. Schiitzen Sie es vor dem Einklemmen oder
dem Brechen, besonders in der Ndhe der Steckergabel und an den Stellen, an denen es aus dem Gerat
austritt.

14. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Stromversorgungskabel oder die Gabel des Kabels beschadigt
sind, falls es zu einem Sturz gekommen oder einer anderen Beschadigung, dem Eindringen fremder
Gegenstande oder Flussigkeiten, falls das Gerat dem Regen oder der Feuchtigkeit ausgesetzt war oder
falls es nicht einwandfrei arbeitet. In solchen Fallen wenden Sie sich beziiglich aller Reparaturen an einen
autorisierten Fachservice.

15. Wadhrend eines Gewitters, oder, falls Sie das Gerat eine langere nicht verwenden werden, nehmen Sie es
vom Stromnetz.

16. Der Netzadapter dient als Hauptschalter der Stromversorgung, deshalb muss dieser immer zugédnglich
sein.

17. Verwenden Sie nur den beigefligten Stromversorgungsadapter. Bei der Verwendung von anderen
Quellen verliert die Garantie ihre Guiltigkeit.

18. WARNUNG: Verwenden Sie nur das Zubehor, welches vom Geratehersteller festgelegt ist.

19. Achten Sie auf eine 6kologische Entsorgung der Batterien.

ECG 47



20. WARNHINWEIS: Bei einem falschen Batteriewechsel droht die Gefahr einer Explosion. Tauschen Sie die
Batterie nur gegen eine Batterie des gleichen Typs aus.

21. WARNUNG: Setzen Sie die Batterie nicht hohen Temperaturen, bspw. dem direkten Sonnenlicht, Feuer
u.d.aus.

22. WARNUNG: Zu lautes Musikhoren mit den Kopfhérern kann Horschaden verursachen.

Dieses Symbol weist Sie auf die gefdhrliche Spannung im Inneren des Gerates hin, wodurch ein
Unfall durch elektrischen Strom verursacht werden kann.

Dieses Symbol weist sie auf wichtige Anweisungen fiir den Betrieb und die Wartung hin, beinhaltete
in der Literatur, die mit diesem Gerat geliefert wird.

HINWEIS
Den DVB-T-Modus des Gerates (Empfang-TV-Sendung) verwenden Sie bitte nicht in Fahrzeugen.
Der DVBT-Modus ist nur funktionstiichtig, wenn das Fahrzeug anhalt.

Damit ein guter Empfang gewahrleistet ist, stellen Sie die Stabantenne direkt an das Fenster und -
falls moglich -, so nah wie méglich an den Bildschirm dieses DVB-T-Gerates.

Die Stabantenne stellen Sie bitte nicht in die Ndhe von anderen Gerédten oder Anlagen (Motoren,
Computer, Schaltanlagen, Fernseher, Verstarker, Lautsprecher usw.), denn diese kdnnen eine
Storung des Empfangs verursachen.

Warnung:
Das USB-Speichermedium sollte direkt am Gerdt angeschlossen werden. Verwenden Sie keine
Verlangerungskabel fir USB-Geréte, es drohen Fehler in der Datentibertragung und die Loschung
der Daten.

DAMIT SIE VOR EINEM HORSCHADEN GESCHUTZT SIND SETZEN SIE IHR GEHOR NIEMALS HOHEN
LAUTSTARKELEVELS FUR EINE LANGERE ZEIT AUS!!
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FERNBEDIENUNG

1.

2.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

SETUP: Dient zur Einstellung der Helligkeit, des Kontrastes

und der Farbnuancen des TFT-Displays.

ASPEKT: Dient zur Einstellung des Seitenverhéltnisses des
Bildes (16:9 oder 4:3). Im DTV- und AV-Modus verwendbar.
NUMMERNTASTEN: Dient zur Auswahl der Kanalnummern
oder zur Nummerneingabe in den Auswahlangeboten.
GOTO: Wechsel an eine bestimmte Stelle des Recorders.

STOPP: Anhalten der Medienwiedergabe.
WIEDERGABE/PAUSE:  Starten  oder
Medienwiedergabe.

TV/RADIO: Schaltet zwischen dem Fernseher und der

Rundunkstation um.

» Nach rechts verschieben im Menl oder Erhéhung der

Lautstarke.

<« Nach links verschieben im Menl oder Senkung der

Lautstarke.

V Dient zur Bewegung innerhalb des Bildschirmmens oder
zur Kanalauswahl (wenn das Meni nicht angezeigt wird).

V Dient zur Bewegung innerhalb des Bildschirmmenis oder
zur Kanalauswahl (wenn das Meni nicht angezeigt wird).

EPG: Zeigt das Programmfiihrerfenster an.

vorhergehenden Mendi.

NEXT: Wahrend der Medienwiedergabe springt
es auf den nachfolgenden Titel.

PREV: Wahrend der Medienwiedergabe springt
es auf den vorherigen Titel.

CHLIST: Dient zur Anzeige der
Sendungsplanungsliste.

MUTE: Ausschalten oder Wiederherstellung des
Tons.

INFO: Informationsanzeige zur betrachteten
Kanal oder spezielle Menufunktionen.

TTX: Anzeige der Teletextinformationen.
SUBTITLE: Sprachauswahl fiir Untertitel.
AUDIO: Sprachauswahl der Tonspur oder des
Audiomodus.

REPEAT: ON oder OFF des Wiederholmodus.

Verwendung der Fernbedienung

Die Fernbedienung richten Sie auf die Stirnseite des Fernsehgeratepaneels. Die Fernbedienung hat eine

Erneuern

20.

21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.

28.

MUTE  INFO  ASPECT

SUBTITLE

AUDIO
REPEA

der

MENU

WN —mOVvoONOWU» b

. EXIT: Starten des aktuellen Menis oder Rickkehr zum

RECALL: Dient zum Umschalten zwischen den
zwei letzten betrachteten Kandlen.

MENU: Aufrufen des Hauptmendis.

OK: Bestatigung der eingegebenen Angaben
oder der Auswahl.

FAV: Zugang zu den Favoritenkandlen.

REV: Riickwértssuche wahrend der Wiedergabe.
FWD: Vorwartssuche wahrend der Wiedergabe.
PVR: Driicken Sie die Taste zur Aufzeichnung
des betrachteten Programmes.

HD RES: Dienst zum Einstellen der Auflésung
fur HDMI.

ASPEKT: Dient zur Einstellung der
Seitenverhaltnisse bei der DTV-Ausstrahlung -
nur beim Fernsehen.

Reichweite von ca. 0,5 Meter vom Fernsehgerat entfernt, in einem Bereich bis zu 60°.

Anmerkung: Direktes Licht, dass auf den Sensor der Fernbedienung fallt, kann eine Fehlfunktion des Gerates
auslosen. Schiitzen Sie die Fernbedienung vor dem Eindringen von Fliissigkeiten und fremden

Gegenstanden. Zerlegen Sie die Fernbedienung nicht.

Austausch der Batterie

Schritt 1: Driicken Sie den Riegel in die linke Richtung.

CR2025

Schritt 2: Ziehen Sie die Haltevorrichtung mit der Batterie heraus.

Schritt 3: Tauschen Sie die Batterie gegen eine neue aus. Halten Sie die richtige Polaritat
ein.

ECG
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Hinweis:

Ver

Die Verwendung von falschen Batterien kann das Auslaufen der Batterie, Korrosion oder das Explodieren
der Batterie bewirken.

Achten Sie auf die richtige Polaritdt der eingelegten Batterien.

Laden Sie Lithiumbatterien nicht auf, erhitzen Sie sie nicht, schlieBen Sie sie nicht kurz und zerlegen
Sie sie nicht. An der Bedienvorrichtung lassen Sie keine leeren Batterien liegen. Kombinieren Sie leere
Batterien nicht mit neuen.

Falls Sie die Bedienvorrichtung eine langere Zeit nicht verwenden, nehmen Sie die Batterie heraus.
Wenn sich die effektive Reichweite der Bedienvorrichtung verkiirzt, tauschen Sie die Batterien gegen
neue aus.

Falls es zum Auslaufen der Batterien kommt, wischen Sie das Elektrolyt vom Batteriefach und legen Sie
eine neue Batterie ein.

waltung des eingebauten Gerateakkus

Dieser tragbare Fernseher verwendet eine intelligentes Batterieverwaltungssystem, das in der Lage ist, einen
schwachen Akku zu erkennen.

1.

Falls die Spannung des Akkus unter eine bestimmte Grenze absinkt, wechselt das Geratin den schwachen
Batteriemodus. Gleichzeitig weist das Symbol der blinkenden Batterie darauf hin, dass es notwendig ist,
die Batterie sofort aufzuladen.

Wenn der Netzadapter angeschlossen ist, wird das Gerat Energie speichern und der Akku wird sich
automatisch aufladen, unbeachtet dessen, ob der Schalter sich in der Position ON oder OFF befindet.
Falls Sie mit dem Fernsehen fortfahren mochten, ohne, dass der Stromzufuhradapter angeschlossen
ist, wird bei einem leeren Akku in der oberen linken Ecke das blinkende Symbol einer leeren Batterie
angezeigt. Das TFT-Display und der Ton werden ausgeschaltet.

Das Gerét arbeitet jedoch auch weiter. Falls Sie in diesem Moment den Ladeakku anschlieen, kehrt er in
den normalen Betriebsmodus zurlick und es erscheinen erneut das Bild und der Ton.

GERATEBESCHREIBUNG

Vorderansicht
@
08H vom 1
®7
@
G—
@
®)
®
7
®—
7
- )
ECG 1
RLJ 3 i/
1. SOURCE: Wahl der Ausgangsquelle. 4. OK: Bestdtigung der eingegebenen Angaben
2. SETUP: Dient zur Einstellung der Helligkeit, oder der Auswahl.
des Kontrastes und der Farbnuancen des TFT- 5. VOL-: Dient zur Bewegung innerhalb des
Displays. Bildschirmmeniis oder zur Anderung der
3. CH+: Dient zur Bewegung innerhalb des Lautstéarke (wenn das Meni nicht angezeigt
Bildschirmmenus oder zur Kanalauswahl (wenn wird).
das Menl nicht angezeigt wird). 6. VOL+: Dient zur Bewegung innerhalb des
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Bildschirmmeniis oder zur Anderung der

Lautstarke (wenn das Meni nicht angezeigt 12.

der Fernbedienung.
TFT-Bildschirm: Ermdglicht die Anzeige eines

wird). breiteren Bildes.

7. CH-: Dient zur Bewegung innerhalb des 13. Antenneneingang: Fiir den externen Eingang
Bildschirmmenis oder zur Kanalauswahl (wenn der VF-Signale.
das Meni nicht angezeigt wird). 14. Linker Lautsprecher

8. ASPEKT: Anderung des Bildseitenverhiltnisses.  15. HDMI

9. MENU: Aufrufen des Hauptmenis. 16. USB

10. EXIT: Verlassen des Auswahlangebotes. 17. Rechter Lautsprecher

11. Fernbedienungssensor: Empfangt Signale von

Ansicht von rechts

1. AV-IN-Anschluss: Dient zum Anschluss des
externen Videosignals (CVBS) und dem analogen
Audiosignal.

2. AV-OUT-Anschluss: Ermoglicht den Ausgang des
CVBS-Videosignals und des analogen Audiosignals.

3. Kopfhoreranschluss: Ausgang des linken und
rechten Audiokanals, fiir den Kopfhoreranschluss.

4. DC-IN-Anschluss: Fur den Anschluss des
Ladeadapters 12V DC.

5. CHARGE-Anzeige: Ein rotes Leuchten zeigt das
Laden des Akkus an, ein griines Leuchten zeigt an, dass der Akku vollstandig geladen ist.

”

KONFIGURATION NACH DEM ERSTEN ANSCHALTEN

Nach der ordnungsgemaBen Durchfiihren aller Anschliisse schalten Sie den Fernseher an und achten
Sie darauf, dass das Gerat an das Stromnetz angeschlossen ist. Durch das Driicken der Taste schalten Sie
das Ladegerat ein. Falls Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten oder nach der Wiederherstellung der
Werkseinstellungen, erscheint am Fernsehbildschirm der Konfigurationsfiihrer.

1. Wabhlen Sie das ,Sprachangebot” und mit einem Druck auf die Taste LINKS/
RECHTS wahlen Sie die Sprache aus.

2. Wahlen Sie ,Land” aus und mit einem Druck auf die Taste LINKS/RECHTS
wahlen Sie das Land, in dem Sie das Gerat verwenden werden.

3. Wahlen Sie ,Kanalsuchlauf” und mit einem Druck auf die Taste RECHTS oder
OK starten Sie die automatische Kanalsuche.

4. Wenn Sie das Suchen der Kanale beendet haben, kdnnen Sie fernsehen.

Setup-Assistent

Sprachauswahl 4 Deutsch »

Land

Kanalsuchlauf

o
@ Beenden @Bestatigerd_b

GRUNDVORGANGE

Programmverwaltung

Mit einem Druck auf die Taste MENU gehen Sie zum Meni lber und wahlen die
Option Programm aus. oS
Dieses Meni ermdglich es, die gespeicherten Radio- und Fernsehstationen zu RS
verwalten. Wihlen Sie den gewiinschten Option und driicken Sie die Taste OK oder |giaa
RECHTS und korrigieren Sie die Einstellungen. Durch das Driicken der Taste EXIT
kénnen Sie das Menii verlassen.

@ o L 0 J
Programm
Programm-Korrekturen

@Riickkehr @Bestitigen p
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Programm-Korrekturen

Falls Sie die Praferenzen der einzelnen Programm korrigieren méchten (Schloss, Uberspringen, als Favorit
kennzeichnen, Verschieben oder Ldschen), ist es notwendig, in das Menlii Programm-Korrekturen zu
gehen. Der Zugang zu dieser Auswahl erfordert ein Passwort. Gebens Sie das werkseitig eingestellte
Passwort 000000 ein.

Einstellung der Favoritenprogramme
Sie kénnen ein Favoriten-Verzeichnis von ausgewahlten Programmen erstellen, zu denen Sie dann einfach
gelangen konnen.

Erstellen des TV- und Radiofavoriten-Verzeichnisses:

1. Wabhlen Sie das Favoritenprogramm aus und driicken Sie die Taste FAV. Es erscheint ein Herzsymbol und
das Programm ist als Favorit gekennzeichnet.

2. Durch das Wiederholen der vorherigen Schritte konnen Sie weitere Favoriten-Programme einstellen.

3. Falls Sie die Auswahl bestatigen und das Men verlassen mochten, driicken Sie die Taste EXIT.

Loschen des Favoriten-Programms:
Bei dem Programm mit dem Herzsymbol driicken Sie die Taste FAV.

Anschauen des Favoriten-Programms

1. Durch das Driicken der Taste FAV zeigen Sie das Favoriten-Programm-Angebot an.
2. Durch das Driicken der Taste UP/DOWN wahlen Sie das Favoriten-Programm aus.
3. Durch das Driicken der Taste OK schalten Sie auf das Favoriten-Programm um.

Loschen eines TV- oder Radioprogramms
1. Wahlen Sie das Programm aus und driicken Sie die blaue Taste.
Es erscheint eine Bestatigungsaufforderung. Durch das Driicken von OK 16schen Sie das Programm.
2. Durch das Wiederholen des vorherigen Schrittes konnen Sie mehr Programme zum Léschen auswahlen.

Uberspringen eines TV- oder Radioprogramms

1. Wahlen Sie das Programm, dass Sie Uberspringen mochten und driicken Sie die griine Taste. Es
erscheint das Symbol fiir das Uberspringen. Das Programm ist als Programm gekennzeichnet, das beim
Durchgehen der Programme tbersprungen wird.

2. Durch das Wiederholen des vorherigen Schrittes kdnnen Sie mehr Programme auswéhlen.

3. Falls Sie die Auswahl bestdtigen und das Meni verlassen mochten, driicken Sie die Taste EXIT. Das
Léschen des tibersprungenen Programms: auf dem ibersprungenen Programm (mit dem Uberspring-
Symbol), driicken Sie die griine Taste.

Das Verschieben eines TV- oder Radioprogramms
1. Wadhlen Sie das gewiinschte Programm aus und driicken Sie die rote Taste.
Es erscheint das Verschieben-Symbol.
2. Mitden Tasten UP/DOWN verschieben Sie das Programm.
3. Bestatigen Sie mit OK.
4. Durch das Wiederholen der vorhergehenden Schritte kdnnen Sie mehr Kanéle verschieben.

AbschlieBen des Programms

Sie kénnen ein ausgewdhltes Programm abschlieBen und das freie Anschauen einschranken.

Das Verschieben eines TV- oder Radioprogramms:

1. Wadhlen Sie das gewdlnschte Programm aus und driicken Sie die gelbe Taste. Es erscheint das
Schlosssymbol. Das Programm ist jetzt als verschlossen gekennzeichnet.

2. Durch das Wiederholen des vorherigen Schrittes kdnnen Sie mehr Programme auswéhlen.

3. Falls Sie die Auswahl bestatigen und das Menu verlassen mochten, driicken Sie die Taste EXIT.

4. Durch das wiederholte Driicken der gelben Taste |6schen Sie das Programmschloss.
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5. Zum Anschauen eines verschlossenen Programm ist es notwendig, das werkseitig eingestellte Passwort
,000000” einzugeben oder das von Ihnen eingestellte Passwort.

Elektronischer Programmfiihrer (EPG) EFOqrTeEUHTES
EPG ist ein Fernsehsendungsfiihrer, der fir die aktuelle Station den
Sendestationsplan sieben Tage im Voraus anzeigt. Durch das Driicken der Taste EPG
an der Fernbedienung 6ffnen Sie den Sendungsfihrer.

Die gewlinschte Station kdnnen Sie mit der Taste UP/DOWN auswahlen. Falls mehr
als eine Informationsseite zur Verfiigung steht, verwenden Sie die blaue Taste zum
Blattern auf die vorherige oder die nachfolgende Seite und die GELBE Taste flr den
Wechsel zur vorhergehenden Seite.

Sortierung

Einzelne Programme kdnnen Sie entsprechend den nachfolgenden Kriterien sortieren:
« GemaB LCN: Gliederung der Kanale in aufsteigender Reihenfolge.

- GemafB Dienstnamen: Alphabetische Gliederung der Kanale.

- GemaB ID-Dienst: Gliederung der Kanéle nach den Stationen.

Logische Kanalnummern (LCN)
Die Anzeige der LCN (Logische Kanal Nummer) kénnen Sie an- oder ausschalten.

Einstellung der Bildes

Mit einem Druck auf die Taste MENU gehen Sie zum Menu Uber und wahlen QE e “ 0L
die Option Bild aus. Dieses Menl bietet eine Auswahl, die eine Korrektur des .- Bild
eingestellten Bildes. Durch das Driicken von UP/DOWN wéhlen Sie den Option aus. SR
Mithilfe von LEFT/RIGHT korrigieren Sie Ihre Werte. Durch das Driicken der Taste TAJHFZS.%E( wﬁgf:
EXIT kbnnen Sie das Men verlassen.

Seitenverhaltnis
Das Bildformat lasst sich auf 16:9 Weitwinkel, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan, 4:3
Vollbild, 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box oder Auto einstellen.
Auflésung
Falls das Video sich nicht anzeigen lasst, andern Sie bitte diese Einstellung. Sie kdnnen aus den gangisten
Einstellungen fir HDMI auswéhlen.
[480i]: fur NTSC TV System.
[480P]: fur NTSC TV System.
576i] fur PALTV System.
576P]: fur PALTV System.
720P]: fir NTSC oder PAL TV System.
1080I]: fir NTSC oder PAL TV System.
[1080P]: fir NTSC oder PAL TV System.
TV-Format
Falls das Video nicht richtig angezeigt wird, ist es notwendig, eine Anderung der Einstellungen
vorzunehmen.
Die Einstellungen sollten dem TV-System entsprechen, dass in Ihrem Land tblich ist.
NTSC fiir NTSC TV System.
PAL fir PALTV System.

@Riickkehr @Bestatigen p
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Kanaltuning

Durch das Driicken der Taste MENU gelangen Sie in das Meni und wahlen den
Kanalsuchlauf aus. Dieses Menu bietet Ihnen die Mdglichkeit, die gesuchten
Kanale zu korrigieren.

Wahlen Sie die gewiinschte Option mithilfe der Tasten LEFT/RIGHT aus und
korrigieren Sie die Werte.

Durch das Driicken der Taste EXIT kdnnen Sie das Mend verlassen.

Automatisches Tuning

Automatische Suche und Tuning aller Kandle. Diese Auswahl liberschreibt alle

bisher ausgewdhlten Stationen.

Wahlen Sie ,Kanalsuchlauf’ und mit einem Druck auf die Taste OK oder

RECHTS starten Sie die automatische Kanalsuche.
Durch das Drticken der Taste EXIT konnen Sie den Suchlauf [6schen.

Manueller Suchlauf

Manuelles Tuning der neuen Kanéle. Dieses Auswahl fligt neue Kanale hinzu,

damit es nicht zu einer Verzeichnisdanderung der eingestellten Kandle kommt.

Wahlen Sie den Manuellen Suchlauf aus und driicken Sie danach die Taste OK

oder RECHTS. Es erscheint ein Bildschirm mit dem Kanalsuchlauf.

Durch das Driicken der Taste LEFT/RIGHT wahlen Sie die Kanalfrequenz aus.

Durch das Driicken der Taste OK starten Sie den Kanalsuchlauf. Wenn der Kanal

gefunden wurde, ist er im Kanalverzeichnis gespeichert und hinzugefiigt. Falls

er sich keine weiteren Kanale finden lassen, verlassen Sie bitte das Mend.
Land

Wahlen Sie das Land aus, in dem Sie das Gerdt verwenden.
Stromversorgung der Antenne

12l

R

Kanalsuchlauf
Auto-Tuning

Manueller Suchlauf

Land Deutschland

@Riickkehr @Bestatigen ¢p

Manueller Suchlauf

Automatisches Tuning 4 10

Manueller Suchlauf

Band

Qualitat

Falls die externe aktive Antenne angeschlossen ist, knnen Sie mit dieser Option die Stromversorgung

der Antenne erlauben.

Einstellung der Zeit

Mit einem Druck auf die Taste MENU gehen Sie zum Menu Uber und wahlen
die Option Zeit aus. Dieses Meni bietet eine Auswahl, die eine Korrektur der
eingestellten Zeit. Durch das Driicken von UP/DOWN wéhlen Sie den Option aus.
Mithilfe von LEFT/RIGHT korrigieren Sie Ihre Werte. Durch das Driicken der Taste
EXIT konnen Sie das Menti verlassen.

Zeitverschiebung
Wahlen Sie die automatische oder die manuelle Zeitverschiebung von GTM.
Region

“ 04

o o

Zeit
Zeitverschiebung
Region
Zeitzone

Auto
Berlin
GMT+1

@Riickkehr @Bestatigen 0

Falls die Option Zeitverschiebung auf Auto eingestellt ist, wahlen Sie bitte Ihre Region.

Zeitzone

Falls die Option Zeitverschiebung auf Manuell eingestellt ist, stellen Sie die richtige Zeitzone ein.

Méoglichkeiten

Mit einem Druck auf die Taste MENU gehen Sie zum Menu Uber und wéhlen die
Option Maglichkeiten aus. Dieses Menl ermdglicht, das Sprachangebot, die
Untertitelsprache und die Sprachtonspur einzustellen.

Wahlen Sie den gewlinschten Option und driicken Sie die Taste RECHTS/LINKS
und korrigieren Sie die Einstellungen. Durch das Driicken der Taste EXIT kdnnen
Sie das Menii verlassen.
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Maoglichkeiten
Sprachauswahl
Untertitel-Sprache
Tonsprache

Deutsch
Deutsch
Deutsch

@Riickkehr @Bestatigen ¢
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Sprachauswahl
Wahlen Sie die Sprachauswahl am Bildschirm aus.
Untertitel-Sprache
Wahlen Sie die bevorzugte Untertitel-Sprache aus.
Tonsprache
Wahlen Sie die bevorzugte Sprache der Tonspur der betrachteten TV-Kanéle aus. Falls keine Sprache zur
Verfligung steht, wéahlen Sie die werkseitig eingestellte Programmsprache.

Systemeinstellungen
Mit einem Druck auf die Taste MENU gehen Sie zum Men tUber und wahlen die
Option System aus. Dies ermdglicht, die Systemeinstellungen zu korrigieren.
Mithilfe der Tasten UP/DOWN wahlen Sie die gewtinschte Option aus und durch
einen Tastendruck auf RECHTS/LINKS korrigieren Sie die Einstellungen. Durch das  [EeeSiBaiER)
Driicken der Taste EXIT kénnen Sie das Menii verlassen. Pkl i
Kindersicherungskontrolle Information
Sie konnen den Zugang zu Kanilen, die nicht fir Kinder geeignet sind, @Rictkehr @Bestitigen
einschranken. Zum Schlieen eines Kanals bendtigen Sie das werkseitig
eingestellte Passwort ,0000000” oder lhr eigenes Passwort.
Passworteinstellungen
Einstellung oder Anderung des Passworts von geschlossenen Programmen. Geben Sie lhr altes Passwort
oder das werkseitige Passwort ,000000” ein. Sie werden zur Eingabe des Passworts aufgefordert. Geben
Sie zur Bestatigung lhr neues Passwort noch einmal ein. Nach der Bestdtigung verlassen Sie das Menu
durch einen Druck auf die Taste EXIT.
Vorhergehende Einstellungen aktualisieren
Das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.
Im Hauptmeni wadhlen Sie Vorhergehende Einstellungen aktualisieren und mit einem Druck auf
die Taste OK oder RECHTS bestatigen Sie die Auswahl. Geben Sie Ihr Passwort oder das werkseitige
Passwort ,000000" ein und bestatigen Sie mit einem Tastendruck auf OK Ihre Auswahl. Diese Auswahl
|6scht alle vorausgewahlten Kandle und Einstellungen.

Baw «Hz
System
Kindersicherungskontrolle

Information

Anzeige der Informationen tber das Modell, die Hardware und die Softwareversion.
Software-Upgrade I & z
OAD A H

Falls ON (an) eingestellt ist, wird in der Sendung das Software-Upgrade in der SO do

von lhnen bevorzugten Zeit automatisch gesucht, einstellbar in der Option
,Start Time". Diese Option empfehlen wir, auf OFF (aus) eingestellt zu lassen,
falls es nicht anders empfohlen wird.

Update iiber USB
Ermoglicht, die Software aus einem USB Speichergeréat zu aktualisieren.

ABSPIELEN VOM USB

Durch das Driicken der Taste MENU gelangen Sie in das Menu. Mithilfe der Tasten |
LINKS/RECHTS wihlen Sie USB aus. Dieses Meni ermdglicht es, Musik, Fotos und m:f;}ﬁi‘:uunge“
Multimediadateien anzuzeigen bzw. abzuspielen. Unterstiitzt werden folgende E‘\‘/’;EEI"::“:I'I'JH";::
Formate: AVI, MP3, WMA, JPEG a BMP.

@Riickkehr @Bestitigen 0

ECG 55



Multimedia
Wenn Sie das USB-Speichergerat anschlieen, konnen Sie in diesem Meni
mithilfe der Tasten LINKS/RECHTS die Musik, die Fotografie oder das
Video auswdhlen und mit der Taste OK bestatigen. Falls kein USB-Gerat
angeschlossen, wird der Hinweis Kein USB-Gerat angezeigt.
Foto-Einstellungen
- Aufnahmezeit: Einstellung der Intervallanzeige der Foto im Umfang von
1~8 Sekunden. Vit Yok
- Prisentations-Modus: Einstellung der Ubergangseffekte zwischen den Fotos
im Umfang von 0~59 oder zufillig.
- Seitenverhaltnisse:
Beibehalten: Die Fotos werden mit dem urspriinglichen Seitenverhaltnis
angezeigt.
Discard: Die Fotos werden auf dem gesamten Bildschirm angezeigt.
Film-Einstellungen:
- Untertitel-Schriftart:
Klein: Untertitel in kleinen Buchstaben anzeigen
Normal: Untertitel mit normalen Buchstaben anzeigen
Grof3: Untertitel in Gro3buchstaben anzeigen
- Untertitel-Hintergrund:
Weil3: Die Untertitel werden auf einem weif3en Hintergrund angezeigt.
Transparent: Die Untertitel werden auf einem transparenten Hintergrund
angezeigt.
Grau: Die Untertitel werden auf einem grauen Hintergrund angezeigt.
Gelbgriin: Die Untertitel werden auf einem gelbgriinen Hintergrund
angezeigt.
- Untertitel-Farbe:
Untertitel konnen in den folgenden Farben angezeigt werden: Rot, Blau, Griin,
Weil3, Schwarz.
PVR-Einstellungen:
- Aufnahmegerit: Wahlen Sie eine Disk fiir die Aufnahme aus.
- Format: Formatieren Sie die ausgewahlte Disk.

Multimedia

Anmerkung:

- Eine Kompatibilitit mit allen USB-Speichergerdten ldsst sich nicht garantieren (Funktionstiichtigkeit und die
Stromversorgung der Ubertragungsleitung). Wir haften nicht fiir Datenverluste, die durch den Anschluss an dieses Gerét
entstehen.

- Im Falle von hohen Datenmengen kann das Einlesen des Inhaltes auf dem USB-Gerét eine ldngere Zeit dauern.

m - Einige USB-Gerate kdnnen nicht richtig erkannt werden.

- In Abhangigkeit von dem Inhalt, ist es mdglich, dass dieser nicht richtig angezeigt oder Gibertragen wird, obwohl sie im

richtigen Format gespeichert sind.
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BILDEINSTELLUNGEN DES TFT-DISPLAYS

Mit einem Tastendruck auf SETUP zeigen Sie das Angebot PICTURE (BILD) an, das

Ihnen folgende Bildeinstellungen ermdglicht:

Mit dem Tasten UP/DOWN wahlen Sie die Option, die Sie einstellen mochten.
Mit den Tasten LINKS/RECHTS korrigieren Sie die Einstellungswerte.

Mit einem Tastendruck auf SETUP verlassen Sie das Mend.

Mit einem Doppeltastendruck auf SETUP zeigen Sie das Auswahlangebot OPTION
(MOGLICHKEITEN) an.

Mit dem Tasten UP/DOWN wahlen Sie die Option, die Sie einstellen mochten.

Mit den Tasten LINKS/RECHTS korrigieren Sie die Einstellungswerte.

Mit einem Tastendruck auf SETUP verlassen Sie das Mend.

Mit einem Tastendruck auf SETUP zeigen Sie das Auswahlangebot SYSTEM (SYSTEM)

an.

Mit dem Tasten UP/DOWN wahlen Sie die Option, die Sie einstellen mochten.
Mit den Tasten LINKS/RECHTS korrigieren Sie die Einstellungswerte.

Mit einem Tastendruck auf SETUP verlassen Sie das Mend.

PROBLEMBESEITIGUNG

PICTURE
BRIGHT
CONTRAST
COLOR

OPTION
@ ASPECT

SYSTEM
@ LANG ENG
S-COLOR  AUT(

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Kein BILD

Nicht an die Stromversorgung
angeschlossen.

SchlieBen Sie die Stromversorgung an.

Das Gerat ist nicht angeschaltet.

Schalten Sie die Stromversorgung des
Gerates an.

Auf dem Bildschirm
erscheint No Signal
(Kein Signal)

Kein Antennenkabel angeschlossen.

SchlieBen Sie das Antennenkabel an.

Falsche Einstellungen.

Stellen Sie die richtigen notwendigen
Parameter ein.

Kein Ton aus den
Lautsprechern

Keine oder ein falsch
angeschlossenes Audiokabel.

Stecken Sie die Audiokabel richtig ein.

Lautstarkereduzierung.

Stellen die Lautstarke ein.

Falsche Tonspur.

Versuchen Sie eine andere Tonspur.

Nur Ton, kein BILD

Keine oder ein falscher AV-
Kabelanschluss.

Schlieen Sie ordnungsgeman das
Videokabel an.

Die Radiostation ist eingestellt.

Mit einem Druck auf die Taste TV/
RADIO schalten Sie in den TV-Modus.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht

Leere Batterie.

Tauschen Sie die Batterien gegen neue
aus.

Die Fernbedienung ist nicht auf den
Empfanger gerichtet oder sie ist zu
weit von dem Empfanger entfernt.

Richten Sie die Fernbedienung direkt
aus einer ausreichenden Nahe auf den
Empfanger.

ECG
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Problem Mogliche Ursache Losung

Das Bild verschwindet | Zu schwaches Signal. Achten Sie auf eine Verstarkung des
plotzlich oder zerfallt Signals.
in Mosaike.

TECHNISCHE SPEZIFIKATION

Tuner Eingangsfrequenz 170~230 MHz
470~860 MHz
VF-Eingangslevel -25~-78 dBm
IF-Breitband 7 MHz und 8 MHz
Modulation QPSK,16QAM,64QAM
Video Decoder-Format MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Audio Decoder-Format MPEG-1 (Layer 1&2)
Eingangsfrequenz VHF: 174 MHz - 230MHz UHF: 470 MHz - 862 MHz
Anzeigegerat Farb-TFT-Display
Video-Ausgang 1Vp-p (75Q)
Audio-Ausgang 2-Kanal
Netzspannung DC-IN-Anschluss 12V
Anschlusswert Max. 15 W

VERWENDUNG UND ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

Verpackungspapier und Wellpappe - zum Altpapier geben. Verpackungsfolie, PET-Beutel, Plastikteile - in den
Sammelcontainer fir Plastik.

ENTSORGUNG DES PRODUKTES NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER

Die Entsorgung der verwendeten elektrischen und elektronischen Gerite (giiltig in den
Mitgliedslandern der EU und weiteren europdischen Lindern mit dem eingefiihrten System der
Abfalltrennung)

Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Produkt nicht

als Hausmiill abgegeben werden soll. Das Produkt geben Sie an einem Ort ab, der fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten bestimmt ist. Die richtige Entsorgung des Produktes schiitzt Sie vor I
negativen Einflissen auf die menschliche Gesundheit und des Lebensraumes. 08/05
Das Recycling des Materials tragt zum Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen tiber das Recycling

dieses Produktes gibt lhnen die Kommunalbehérde, Organisationen fiir die Bearbeitung von Hausabfall oder

die Verkaufsstelle, in der Sie das Produkt erworben haben.

Dieses Produkt erfillt die Anforderung der EU-Richtlinien (iber elektromagnetische
Kompatibilitat und elektrische Sicherheit.

Eine Anderung des Textes und der technischen Parameter vorbehalten.
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PORTABLELCD TV

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and save for future use!

Warning: The safety measures and instructions, contained in this manual, do not include all conditions and
situations possible. The user must understand that common sense, caution and care are factors that cannot
be integrated into any product. Therefore, these factors shall be ensured by the user/s using and operating
this appliance. We are not liable for damages caused during shipping, by incorrect use, voltage fluctuation or
the modification or adjustment of any part of the appliance.

To protect against a risk of fire or electric shock, basic precautions shall be taken while using electrical
appliances, including the following:

1.
2.
3.

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.

21.
22.

Pay attention to all notices and follow all instructions.

Install the device according to the instructions in this manual and ensure sufficient air ventilation.
WARNING: Do not remove the covers, prevent electric shock. The device does not contain any parts that
can be repaired by the user. Refer to authorized service centres for all of your service needs.

WARNING: Do not expose the product to rain or humidity, there is danger of fire or electric shock.

Do not expose the device or power source to water (dripping or spraying) and do not place any objects
containing liquids on the device.

Clean only with dry cloth.

Do not place any sources of open fire on the device, for example burning candles.

Do not expose the device to solar radiation and do not place the device near heat sources, such as
radiators, stoves or other heat-producing devices (e.g. amplifiers).

Do not cover ventilation openings. The openings and slots in the cover serve as air vents. The holes
should never be covered by placing the device on a blanket, sofa, carpet or similar surface.

Do not place sharp or heavy objects on the LCD display or frame.

Do not place the product on unstable carts, stands, tripods, holders or tables. The product may fall and
cause damage or injury.

Unplug the power source when you are not using the device.

Avoid stepping on the power cord and protect it from damage, especially close to the plug and at the
power jack of the device.

Do not use a device with a damaged power cord or plug, that fell or is otherwise damaged, with foreign
objects or liquids penetrating the device, if exposed to rain or moistness or a device that does not
operate properly. In such cases, have the device repaired by an authorized service centre.

Unplug the device during a storm or if you do not plan to use for a longer period of time.

The power adapter serves as the main power switch and therefore must be accessible at all times.

Only use the included power adapter. Using a different power source will render the warranty null and
void.

WARNING: Use only accessories recommended by the manufacturer.

Batteries shall be disposed of in an ecological manner.

ATTENTION: Danger of explosion if the battery is replaced improperly. Batteries shall only be replaced
with ones of the same type.

WARNING: Do not expose batteries to high temperatures, e.g. direct sunlight, fire etc.

WARNING: High headphone volumes can cause hearing damage.

A This symbol indicates dangerous voltage inside the device, presenting a risk of electric shock.

ﬁ This symbol indicates important instructions for operation and maintenance, contained in the

literature included with the device.

Attention
Do not use DVB-T mode (TV broadcasting reception) in a moving vehicle. DVB-T mode functions
properly only with the vehicle stopped.
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Upon achieving good reception, place the antenna rod near a window and as far away from the
screen of the DVB-T receiver as possible.

Do not put the antenna rod new other machines and devices (motors, computers, switched power
supply, televisions, amplifiers, speakers etc.), which can interfere with the reception.

Warning:
USB memory sticks shall be inserted into the device directly. Do not use USB extension cables or you
may risk failing transfers or interference.

TO PREVENT HEARING DAMAGE, DO NOT LISTEN TO HIGH VOLUME AUDIO FOR A LONG PERIOD OF
TIME!

CONTENTS

REMOTE CONTROLLER 61
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BASIC OPERATIONS 63
Programme management 63
Programme Edit 63
Electronic Programme Guide EPG 64
Grouping 64
Logical Channel Number (LCN) 64
Picture settings 65
Channel tuning 65
Time settings 66
Options 66
System settings 66
USB PLAYBACK 67
TFT DISPLAY SETTINGS 68
TROUBLESHOOTING 68
TECHNICAL SPECIFICATIONS 69
60 ECG



REMOTE CONTROLLER

1. SETUP: Adjusting the brightness, contrast and colour tone of
the TFT display. =
2. ASPECT: Setting the aspect ratio (16:9 or 4:3). Available in DTV

and AV mode. [I| ?
3. NUMERICAL BUTTONS: Channel selection or number input SHETE
within menus. DO E 3
4. GOTO: Goes to a specific point in the recording.
5. STOP: Stop the media playback. —_— 4
6. PLAY/PAUSE: Starting or resuming media playback. MEND s
7. TV/RADIO: Switches from TV to radio station and vice versa. 6
8. P Move right in menu or volume up. 7
<« Move left in menu or volume down. 8
A switch menu screens or channel selection (when menu is 13
not displayed). 11
V¥ switch menu screens or channel selection (when menu is 1%

not displayed).
. EPG: Displays the programme guide screen.
10. EXIT: Leaving the current menu or returning to the previous

menu.
11. NEXT: Jumps to next track during media
playback.
12. PREV: Jumps to previous track during media
playback. 20. RECALL: Switches between two previously
13. CHLIST: Displays the list of scheduled viewed channels.
programmes. 21. MENU: Displays the main menu.
14. MUTE: Sound on/off toggle. 22. OK: Confirming the entered data or selection.
15. INFO: Displays information about the current 23. FAV: Access favourite channels.
channel or special functions marked in the 24. REV:Rewinding through playback.
menu. 25. FWD: Fast forwarding through playback.
16. TTX: Displaying teletext information. 26. PVR: Press to record current programme.
17. SUBTITLE: Subtitle language option. 27. HD RES: Adjusts the resolution for HDMI.
18. AUDIO: Audio track or audio mode language 28. ASPECT: Adjusts the aspect ratio for DTV
option. broadcasting - only for watching TV.

19. REPEAT: Repeat mode on/off toggle.

Using the remote controller

Direct the remote controller towards the front panel of the receiver. The remote controller has an approx.

0.5 metre reach from the receiver, within a range of up to 60°.

Note: A remote controller exposed to direct sunlight can lead to the device malfunctioning. Protect the
remote controller against liquids and foreign objects. Do not take the remote controller apart.

Replacing the battery

Step 1: Press the latch to the left.

Step 2: Pull the battery holder.

Step 3: Replace the battery with a new piece, observe proper polarity.

Attention: L 4 ® m

- Using anincorrect battery can cause the battery to leak, corrosion or explosion. @

«  Observe the proper polarity of the inserted battery.

- Donotcharge, heat up, short circuit or dismantle a lithium battery. Do not leave dead batteries inside the
controller and do not combine dead batteries with new ones.

«  Ifyou do not use the remote control for a longer period time, remove the batteries.

+  Replace the battery with a new one when the effective reach is reduced.
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If the battery leaks, clean the electrolyte from the battery compartment area and insert a new battery.

Built-in device battery management
This portable TV uses an intelligent battery management system, capable of detecting a weak battery.

If the battery voltage drops below a certain limit, the device will switch to low battery mode and at the
same time, a flashing battery symbol indicates the need for immediate charging.

1.

2. Ifthe power supply is connected, it will power the device and the battery will be charged automatically,
regardless of whether the switch is in the ON or OFF position.

3. If you continue watching without a power supply connected, a flashing dead batter symbol will be
displayed in the top left corner, indicating a dead batter, and the TFT display will switch off along with
the audio.

The device, however, continues to operate and provided you connect the power supply, it will return to
normal operation mode and the audio and video will come back.

DESCRIPTION

Front view

@
08Y vom 1
®7
@
G—
@
®)
®
7
®—
®7
- ®
ECG 1
(L1 2/

1. SOURCE: Input source selection. 8. ASPECT: Switch aspect ratio.

2. SETUP: Adjusting the brightness, contrast and 9. MENU: Display main menu.
colour tone of the TFT display. 10. EXIT: Exit menu.

3. CH+: Switch menu screens or channel selection 11. Remote controller sensor: Receives signals
(when menu is not displayed). from the remote controller.

4. OK: Confirming the entered data or selection. 12. TFT screen: Widescreen display available.

5. VOL-: Switch menu screens or adjust volume 13. Antenna input: External HF signal input.

(when menu is not displayed). 14. Left speaker

6. VOL+: Switch menu screens or adjust volume 15. HDMI
(when menu is not displayed). 16. USB

7. CH-: Switch menu screens or channel selection 17. Right speaker

62

(when menu is not displayed).
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View from right

1. AV IN connector: External video signal (CVBS) and
analog audio signal connection.

2. AV OUT connector: CVBS video signal and analog
audio signal output.

3. Headphones jack: Left and right audio channel
output, for connecting headphones.

4. DCIN connector: For connecting a 12V DC power
source.

5. CHARGE indicator: Red light indicates the battery
is being charged, green light indicates a fully
charged battery.

J

INSTALLATION AFTER INITIAL STARTUP

Upon completing all connections, switch on the TV and make sure the receiver is plugged into the socket.
Press the power button to start the receiver. If you are switching the receiver on for the first time or restoring
factory settings, the installation wizard will appear on the TV screen.

1. Selectthe “OSD Language” and press LEFT/RIGHT to select the language.

2. Select the “Country” and press LEFT/RIGHT to select the country in which you InstallationgEe

will use the device.
3. Select “Channel Search” and press RIGHT or OK to start the automatic channel o™

search. o

) i ) annel Search
4.  When the channel tuning is finished, you are ready to watch TV.
@Exit @Confirm 1:§

BASIC OPERATIONS
Programme management Wae 0.
Press MENU to enter the menu and select Program. Programme

This menu enables managing stored radio and television stations. Select the desired ';'P%gfﬂmmeEdit

item and press OK or RIGHT to change the settings. Press EXIT to leave the menu. [
LNC

Programme Edit @Return @Confirm >

To change the preferences of each programme (lock, skip, favourite, move or delete),
you will need to enter the “Program Edit” menu. Access to this menu requires entering a password. Enter the
default password “000000".

Favourite programmes
You can create a custom list of favourite programmes for easy access.

Creating a list of favourite TV or radio stations:

1. Select a favourite programme and press FAV. A heart symbol will appear and the programme will be
identified as favourite.

2. Byrepeating the previous step you can set other programmes to favourite.

3. Press EXIT to confirm the selection and leave the menu.

Removing a programme from the favourites list:
Press FAV on the program with a heart symbol.

Watching a programme from the favourites list
1. Press FAV to display the list of favourite programmes.
2. Press UP/DOWN to select the favourite programme.
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3. Press OK to switch to the favourite programme selected.

Deleting a TV or radio programme
1. Select the programme and press the blue button.
A confirmation request will appear. Press OK to delete the programme.
2. By repeating the previous step you can select more programmes to delete.

Skipping a TV or radio programme

1. Select a programme to skip and press the green button. The skip symbol will appear. The program is
identified as a programme which shall be skipped when going through programmes.

2. By repeating the previous step you can select more programmes.

3. Press EXIT to confirm the selection and leave the menu. To cancel the skipping of a programme: press the
green button on the skipped programme (with the skip symbol).

Moving a TV or radio programme
1. Select the desired programme and press the red button.
The move symbol will appear.
2. Press UP/DOWN to move the programme.
3. Confirm by pressing OK.
4. By repeating the previous steps you can move more programmes.

Programme lock

Selected programmes can be locked and therefore restrict their random viewing.

Locking a TV or radio programme:

1. Selectthe desired programme and press the yellow button. The lock symbol will appear. The programme
is now identified as locked.

2. Byrepeating the previous step you can select more programmes.

3. Press EXIT to confirm the selection and leave the menu.

4. Pressing the yellow button again will cancel the programme lock.

5. Thedefault password “000000” or user selected password must be entered to view a locked programme.
Electronic Programme Guide EPG [ ProgramGuide |

EPG is a TV programme guide that displays a seven-day broadcasting schedule for
the current station. Press EPG on the remote controller to open the guide.

Select the desired station by pressing UP/DOWN. If more than one page of
information is available, press the BLUE colour to continue to the next page and
YELLOW button to return to the previous page.

Grouping

Programmes can be grouped based on the following criteria:

«  According to LCN: Grouping channels in ascending order.

«  According to service name: Grouping channels in alphabetical order.
- According to service ID: Grouping channels according to stations.

Logical Channel Number (LCN)
LCN can be enabled or disabled.
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Picture settings

Press MENU to enter the menu and select Picture. This menu provides options
to change the picture settings. Press UP/DOWN to select an item and press LEFT/
RIGHT to change its value. Press EXIT to leave the menu.

ol +0z

Picture

Aspect ratio 4:3 Letter Box
Resolution 1080P
Aspect ratio TV Format PAL

The picture format can be set to 16:9 Widescreen, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan,
4:3 Full, 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box or Auto.
Dimensions
Change this setting If video is not displayed properly. You can select from the most common HDMI
settings.
[480i]: for the NTSC TV system.
[480P]: for the NTSC TV system.
576i]: for the PAL TV system.
576P]: for the PAL TV system.
720P]: for the NTSC or PAL TV system.
1080i]: for the NTSC or PAL TV system.
[1080P]: for the NTSC or PAL TV system.
TV format
If video is not displayed properly, you must change the video settings.
The settings should correspond to the TV system commonly used in your country.
NTSC: for the NTSC TV system.
PAL: for the PAL TV system.

@Return  @Confirm  ¢p

[
[
[
[

Channel tuning

Press MENU to enter the menu and select “Channel Search”. This menu provides Lo L <
options to change the channel search settings. Channel Search
Select the desired item and press LEFT/RIGHT to change the settings. ;‘;‘:ﬁzg"mh

Press EXIT to leave the menu. Country Czech Republic
Auto tuning @Return  @Confirm 0

Automatic searching and tuning of all channels. This option overwrites all
currently stored stations.

Select Auto Search and press OK or RIGHT to initiate the channel search.
Press EXIT to stop searching.

Manual tuning
Manual tuning of new channels. This option adds new channels without
changing the list of existing channel.
Select Manual Search an press OK or RIGHT. The channel search screen will
be displayed.
Press LEFT/RIGHT to select the channel frequency.
Press OK to start the channel search. If a channel is found, it is stored and
added to the channel list. Exit the menu if no further channels can be found.
Country
Select the country in which you are using the device.
Antenna power supply
If an external active antenna is connected, antenna power can be activated for this item.

Manual Search

Auto Search

rch

ECG 65



Time settings
P . . o il “ @z
Press MENU to enter the menu and select “Time”. This menu provides options to

change the time settings. Press UP/DOWN to select an item and press LEFT/RIGHT T i s N
to change its value. Press EXIT to leave the menu. Region Prague
Time zone GTM+1

Time offset

.Select automatic or manual time shifting according to GTM. @Return @Confrm
Region

Select your region if Time offset is set to Auto.
Time zone

If the Time offset is set to Manual, set the correct time zone.

Options

Press MENU to enter the menu and select “Options”. This menu allows setting the TSI E 6 i
menu language, subtitle language and audio track language. Option

Select the desire item and press LEFT/RIGHT to adjust the settings. Press EXIT to [[SBJERENEER Czech
| h Subtitle Language Czech
eave the menu. Audio Language Czech
OSD language

Select the on-screen display menu.
Subtitle language

Select the preferred subtitle language.
Audio language

Select the preferred language of the audio track for watching TV channels. If the language is not available,

the default programme language will be used.

@Return - @Confirm 0

System settings
Press MENU to enter the menu and select “System”. This menu allows changing
the system settings. Press UP/DOWN to select the desire item and press LEFT/ e
RIGHT to adjust the settings. Press EXIT to leave the menu. -
Parental guidance Set Password
You can restrict access to channels that are unsuitable to kids. To lock a channel, [ititREAE
you will need either the default password “000000” or your own password.
Set password
Setting or changing the password to locked programmes. Enter your old
password or default password “000000”. You will be prompted to re-enter
the new password. Enter the new password once again to confirm. After confirming, leave the menu by
pressing EXIT.
Restore factory default
Reset the device to factory default settings.
Select “Restore Factory Default” from the main menu and press OK or RIGHT to confirm. Enter your
password or the default password “000000” and confirm pressing OK. This option deletes all pre-set
channels and settings.

B e e

@Return @ Confirm 0

Information mare Wz
Displays information about the model, hardware and software version. Software Update

Software update

OAD

If set to ON, software updates will be searched automatically during
broadcasting at the preferred time for the “Start Time” item. We recommend
leaving this item set to OFF, unless recommended otherwise.

USB update
Enables performing a software update from a USB memory device.
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USB PLAYBACK

Press MENU to enter the menu and press LEFT/RIGHT to select USB. This menu
allows playing music, viewing photos and multimedia files. Supported formats [[ISSeyse.
include AVI